


Abrazivas ripas uzstadiSana un

Shpésana un lidzinasana ar

nonemsana

Papildu piederumi

» Att.10: 1. SmilSpapira jeb smalkas slipéSanas
kontruzgrieznis 2. Abraziva ripa 3. Gumijas
starplika

1. Uz varpstas uzstadiet gumijas paliktni.

2.  Uzstadiet ripu uz gumijas starplikas un uzskrave-
jiet smilSpapira slipéSanas kontruzgriezni uz varpstas.
3.  Turiet varpstu ar varpstas blokétaju un ar kontruz-
griezna atslégu ciesi pievelciet smilSpapira slipésanas
kontruzgriezni pulkstenraditaju kustibas virziena.

Lai nonemtu ripu, izpildiet iepriek$ noraditas darbibas
pretéja seciba.

PIEZIME: Izmantojiet $aja rokasgramata noraditos
slipmasinas piederumus. Tie jaiegadajas atseviski.

EKSPLUATACIJA

ABRIDINAJUMS: Stradajot ar darbariku, nekad
nepielieciet parmérigu spéku. Darbarika svars rada
pietiekamu spiedienu. Parmérigs spéks vai spiediens
uz darbarika var izraisrt ripas sald$anu, kas ir |oti
brstami.

A BRIDINAJUMS: VIENMER nomainiet ripu, ja
slipésanas laika darbariks nokrit.

A BRIDINAJUMS: NEKAD nesitiet slipripu pret
apstradajamo materialu.

A BRIDINAJUMS: 1zvairieties no ripas Iékasa-
nas un iekersanas, it ipasi stiiru, asu malu utt.
apstradé. Tas var izraisit vadibas zaudéSanu un
atsitienu.

A BRIDINAJUMS: NEKADA GADIJUMA neiz-
mantojiet darbariku ar koku zagéSanas asmeniem
un citiem zagu asmeniem. Sadus asmenus izman-
tojot slipmasina, var rasties atsitiens, kura ietekmé
var zaudét vadibu par darbariku un git traumas.

AUZMANIBU: Nekada gadijuma neieslédziet
darbariku, ja tas ir saskaré ar apstradajamo mate-
rialu, jo operators var git traumas.

A\UZMANIBU: Darba laika vienmér lietojiet
aizsargbrilles vai sejas aizsargu.

A\UZMANIBU: Péc darba vienmér izslédziet
darbariku un uzgaidiet, Ildz ripa pilnigi apstajas,
pirms noliekat darbariku.

A UZMANIBU: VIENMER stingri turiet darba-

riku ar vienu roku uz korpusa un ar otru uz sanu
roktura.

smilSpapiru
> Att.11

leslédziet darbariku un tad nolaidiet slipripu vai disku
uz materiala.

Slipripas vai diska malu turiet apméram 15 gradu lenki
pret apstradajamo virsmu.

Jaunas slipripas iestradasanas laika nelietojiet dar-
bariku turpgaitas virziena, citadi tas var iegriezties
apstradajama materiala. Kad shipripas mala lietoSanas
gaita ir noapalojusies, slipripu var izmantot darbam gan
turpgaitas, gan atpakalgaitas virziena.

Abrazivas griezejripas un dimanta

ripas lietoSana

Papildu piederumi

ABRIDINAJUMS: Izmantojot abrazivo griezé-
jripu vai dimanta ripu, lietojiet tikai ipasu griezéjri-
pam paredzétu ripas aizsargu.

(Dazas Eiropas valstls, izmantojot dimanta ripu,

var lietot parasto aizsargu. levérojiet savas valsts
noteikumus.)

A BRIDINAJUMS: NEKAD NELIETOJIET griezé-

jripu sanu slipésanai.

ABRIDINAJUMS: Nelaujiet slipripai iesprist;
neizmantojiet parmérigu spiedienu. Negrieziet
parak dzili. Ripas parslogosana palielina slodzi un
iespéju ripai saskiebties vai aizkerties griezuma, ka
art atsitiena, ripas sali$anas un motora parkarsésa-
nas iesp&jamibu.

A BRIDINAJUMS: Nesiciet grie$anu, darba-
rikam atrodoties apstradajamaja virsma. Laujiet
ripai sasniegt pilnu atrumu un uzmanigi ievieto-
jiet to griezuma, virzot darbariku uz prieksu pari
apstradajama materiala virsmai. Ripa var aizker-
ties, iznakt no griezuma vai radit atsitienu, ja meha-
nizétais darbariks tiek iedarbinats, ripai atrodoties
apstradajama materiala.

A BRIDINAJUMS: Griesanas laika nekad
nemainiet slipripas lenki. Pieliekot griezéjripai
saniski vérstu spéku (pieméram, slipéjot), ripa var
saplaisat un saldzt, radot smagas traumas.

MABRIDINAJUMS: Dimanta ripa jalieto perpen-
dikulari griezamajam materialam.

» Att.12: 1. Kontruzgrieznis 2. Abraziva griezéjripa/
dimanta ripa 3. lek$&jais atloks 4. Ripas
aizsargs abrazivai griezéjripai/dimanta ripai

Veicot uzstadidanu, izpildiet noradijumus, kas paredzéti
slipripai ar ieliektu centru.

Kontruzgriezna un iek$éja atloka uzstadi$anas vir-
ziena maina atkariga no ripas veida un biezuma.
Skatiet attiecigos parametrus.

100 mm modelim

Uzstadot abrazivo griezéjripu:

» Att.13: 1. Kontruzgrieznis 2. Abraziva griezéjripa
(planaka par 4 mm ) 3. Abraziva griezéjripa
(4 mm vai biezaka) 4. leks&jais atloks
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Uzstadot dimanta ripu:

» Att.14: 1. Kontruzgrieznis 2. Dimanta ripa (planaka
par 4 mm) 3. Dimanta ripa (4 mm vai bie-
zaka) 4. leksg&jais atloks

115 mm/125 mm modelim

Uzstadot abrazivo griezéjripu:

» Att.15: 1. Kontruzgrieznis 2. Abraziva griezéjripa
(planaka par 4 mm ) 3. Abraziva griezéjripa
(4 mm vai biezaka) 4. lek$¢jais atloks

Uzstadot dimanta ripu:

» Att.16: 1. Kontruzgrieznis 2. Dimanta ripa (planaka
par 4 mm) 3. Dimanta ripa (4 mm vai bie-
zaka) 4. lek$é&jais atloks

LietoSana kopa ar kausveida stieplu

suku

Papildu piederumi

MA\UZMANIBU: Parbaudiet sukas darbibu, dar-
binot darbariku bez slodzes, un nodrosinot, lai
neviens neatrastos sukas prieks$a vai tas rotacijas
plakné.

AUZMANIBU: Neizmantojiet bojatu un nelidz-
svarotu suku. Bojatas sukas izmantoSana var palieli-
nat salauztu sukas stiep|u raditu traumu bistamibu.

» Att.17: 1. Kausveida stieplu suka

Atvienojiet darbariku no elektrotikla un novietojiet
otradi, nodrosinot értu piek|uvi varpstai.

No varpstas nonemiet piederumus. Kausveida stieplu
suku uzskravéjiet uz varpstas un pievelciet ar kom-
plekta uzgrieznatslégu.

IEVERIBAI: Izvairieties no parmériga spéka
pielik§anas, kas var salocit stieples, lietojot suku.
Tas var izraisit priek$laicigu sald$anu.

LietoSana kopa ar stieplu ripas suku

Papildu piederumi

AUZMANIBU: Parbaudiet stieplu ripas sukas
darbibu, darbinot darbariku bez slodzes un
nodrosinot, lai neviens neatrastos stieplu ripas
sukas prieksa vai tas rotacijas plakné.

AUZMANIBU: Neizmantojiet bojatu un nelidz-
svarotu stieplu ripas suku. Bojatas stieplu ripas
sukas izmanto$ana var palielinat salauztu stieplu
radttu traumu bistamibu.

AUzMANIBU: Lietojot stiep|u ripas suku,
VIENMER izmantojiet aizsargu, sekojot, lai viss
ripas diametrs ieklaujas aizsarga. LietoSanas laika
ripa var sadrupt, bet aizsargs palidz mazinat traumu
bistamibu.

» Att.18: 1. Stieplu ripas suka

Atvienojiet darbartku no elektrotikla un novietojiet
otradi, nodroSinot értu piek|uvi varpstai.

No varpstas nonemiet piederumus. Stieplu ripas suku
uzskravéjiet uz varpstas un pievelciet ar uzgrieznu
atslegam.

IEVERIBAI: 1zvairieties no parmériga spiediena,
kas var salocit stieples, lietojot stieplu ripas suku.
Tas var izraisrt priekslaicigu saldsanu.

APKOPE

AUZMANIBU: Pirms veikt parbaudi vai apkopi,
vienmeér parliecinieties, ka darbariks ir izslégts un
atvienots no barosanas.

IEVERIBAI: Nekad neizmantojiet gazolinu, ben-
Zinu, atSkaiditaju, spirtu vai lidzigus Skidrumus.
Tas var radit izbaléSanu, deformaciju vai plaisas.

Gaisa ventilacijas atveru tiriSana

Gaisa ventilacijas atverém jabat tiram. Regulari tiriet
darbarika ventilacijas atveres, ka arT ikreiz, kad atveres
nosprostojas.

> Att.19: 1. Izplldes atvere 2. leplldes atvere

Lai saglabatu izstradajuma DROSU un UZTICAMU dar-
bibu, remontdarbus, apkopi un regulé$anu uzticiet veikt
tikai Makita pilnvarotam vai ripnicas apkopes centram,
un vienmér izmantojiet tikai Makita rezerves dalas.
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PAPILDU PIEDERUMI

A UZMANIBU: $adi piederumi un papildierices tiek ieteiktas lietosanai ar $aja rokasgramata aprak-
stito Makita darbariku. Izmantojot citus piederumus vai papildierices, var tikt radita traumu gdsanas bistamiba.
Piederumu vai papildierici izmantojiet tikai paredzétajam mérkim.

Ja jums vajadziga palidziba vai precizaka informacija par Siem piederumiem, vérsieties sava tuvakaja Makita apko-

pes centra.
> Att.20
- 100 mm modelis | 115 mm modelis 125 mm modelis
1 Rokturis 36
2 Ripas aizsargs (slipripai)
3 lek$éjais atloks | lek$é&jais atloks/virsatloks
4 Slipripa ar ieliektu centru/plaksnu disks
5 Kontruzgrieznis
6 Balsta starplika
7 Lokana ripa
8 Gumijas starplika 76 Gumijas starplika 100 Gumijas starplika 115
9 Abraziva ripa
10 SmilSpapira jeb smalkas slipé$anas kontruzgrieznis
1 Stieplu ripas suka
12 Kausveida stiep|u suka
13 Ripas aizsargs (griezéjripai) *1
14 Abraziva griezéjripa/dimanta ripa
- Kontruzgriezna atsléga

PIEZIME: *1 Dazas Eiropas valstls, lietojot dimanta ripu, abas ripas puses sedzo$a, Tpasa aizsarga vieta var izman-
tot parastu aizsargu. levérojiet savas valsts normativus.

PIEZIME: Dazi saraksta noradttie izstradajumi var bt iek|auti instrumenta komplektacija ka standarta piederumi.
Tie dazadas valstis var bat atskirigi.
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LIETUVIY KALBA (Originali instrukcija)

SPECIFIKACIJOS

Modelis: GA4030R GA4530R GA5030R
Disko skersmuo 100 mm (4 col.) 115 mm (4-1/2 col.) 125 mm (5 col.)
Didz. disko storis 6,4 mm 7,2mm

Veleno sriegis M10 M14 arba 5/8 col. (atsizvelgiant j $alj)
Vardinis greitis (n) 11000 min™

Bendrasis ilgis 266 mm

Grynasis svoris 1,7 kg | 1,8 kg

Saugos klasé =

keic¢iamos be jspéjimo.
. Skirtingose Salyse specifikacijos gali skirtis.
. Svoris pagal 2003/01 EPTA procedirg

Numatytoji naudojimo paskirtis

Irankis yra skirtas $lifuoti, $lifuoti Slifavimo popieriumi,
metalui ir akmeniui pjauti nenaudojant vandens.

Elektros energijos tiekimas

Irenginiui turi bati tiekiama tokios jtampos elektros energija,
kaip nurodyta duomeny lenteléje; jrenginys veikia tik su vien-
faze kintamaja srove. Jie yra dvigubai izoliuoti, todél gali bati
naudojami prijungus prie elektros lizdo be jZeminimo laido.

TriukSmas

|prastas triuk§mo A lygis, nustatytas pagal EN60745:
Garso slégio lygis (Lya): 85 dB (A)

Garso galios lygis (Lwa): 96 dB (A)

Paklaida (K): 3 dB (A)

| A[SPEJIMAS: Dévékite ausy apsauga.

Vibracijos bendroji verté (triaSio vektoriaus suma)
nustatyta pagal EN60745 standarta:

Modelis GA4030R

Darbo rezimas: pavirSiaus $lifavimas
Vibracijos emisija (an ac): 7,0 m/s’

Paklaida (K): 1,5 m/s”

Darbo rezimas: Slifavimas, naudojant diska
Vibracijos emisija (an ps): 2,5 m/s® arba maziau
Paklaida (K): 1,5 m/s*

Modelis GA4530R

Darbo rezimas: pavirSiaus $lifavimas
Vibracijos emisija (ay ac): 7,5 m/s’

Paklaida (K): 1,5 m/s*

Darbo rezimas: $lifavimas, naudojant diskg
Vibracijos emisija (an ps): 2,5 m/s” arba maziau
Paklaida (K): 1,5 m/s”

Modelis GA5030R

Darbo rezimas: pavirSiaus Slifavimas
Vibracijos emisija (an ac): 8,5 m/s’

Paklaida (K): 1,5 m/s*

Atliekame testinius tyrimus ir nuolatos tobuliname savo gaminius, todél ¢ia pateikiamos specifikacijos gali bati

Darbo rezimas: $lifavimas, naudojant diskg
Vibracijos emisija (an ps): 2,5 m/s? arba maziau
Paklaida (K): 1,5 m/s®

PASTABA: Paskelbtasis vibracijos emisijos dydis
nustatytas pagal standartinj testavimo metoda ir jj
galima naudoti vienam jrankiui palyginti su kitu.
PASTABA: Paskelbtasis vibracijos emisijos dydis taip
pat gali bati naudojamas preliminariai jvertinti vibra-
cijos poveikj.

A]SPEJIMAS: Faktiskai naudojant elektrinj jrankj,
keliamos vibracijos dydis gali skirtis nuo paskelbtojo

dydzZio, priklausomai nuo bady, kuriais yra naudoja-

mas $is jrankis.

A[SPEJIMAS: Siekdami apsaugoti operatoriy,
badtinai jvertinkite saugos priemones, remdamiesi
vibracijos poveikio jvertinimu esant faktinéms naudo-
jimo salygoms (atsizvelgdami j visas darbo ciklo dalis,
pavyzdziui, ne tik kiek laiko jrankis veikia, bet ir kiek
karty jis yra iSjungiamas bei kai jis veikia be apkrovy).

A[SPEJIMAS: Paskelbtasis keliamos vibracijos
dydis galioja naudojant §j elektrinj jrankj pagrindi-
niams, numatytiesiems darbams atlikti. Taciau, jeigu
irankis naudojamas kitiems darbams atlikti, keliamos
vibracijos dydis gali bati kitoks.

ES atitikties deklaracija

Tik Europos Salims

Bendrové ,Makita“ atsakingai pareiskia, kad $is jrengi-
nys (-iai):

Mechanizmo pavadinimas: Kampinis Slifuoklis
Modelio Nr. / tipas: GA4030R, GA4530R, GA5030R
Atitinka Sias Europos direktyvas: 2006/42/EC

Yra pagaminti pagal $j standartg arba normatyvinius
dokumentus: EN60745

Techninj dokumentg pagal 2006/42/EC galima gauti is:
Makita, Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070, Belgium
(Belgija)

2.6.2015
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Yok Pl

Yasushi Fukaya

Direktorius

Makita, Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070, Belgium
(Belgija)

Bendrieji jspéjimai dirbant

elektriniais jrankiais

A[SPEJIMAS: Perskaitykite visus saugos
ispéjimus ir visa instrukcija. Nesilaikydami toliau
pateikty jspéjimy ir instrukcijy galite patirti elektros
smigj, gaisra ir (arba) sunky suzeidima.

ISsaugokite visus jspéjimus ir
instrukcijas, kad galétuméte jas
perziuréti ateityje.

Terminas ,elektrinis jrankis” pateiktuose jspéjimuose
reiSkia j maitinimo tinklg jungiama (laidinj) elektrinj jrankj
arba akumuliatoriaus maitinama (belaidj) elektrinj jrankj.

Saugos jspéjimai dél Slifuotuvo

naudojimo

Bendri saugos jspéjimai Slifuojant, slifuojant $lifa-
vimo popieriumi, Svei¢iant vieliniu Sepeciu ir atlie-
kant slifuojamojo pjaustymo darbus:

1. Sis elektrinis jrankis skirtas naudoti kaip
slifavimo staklés, slifuotuvas slifavimo popie-
riumi, vielinis Sepetys ar pjaustymo jrankis.
Perskaitykite visus saugumo jspéjimus, ins-
trukcijas, iliustracijas bei technines salygas,
pateikiamas kartu su Siuo elektriniu jrankiu.
Dél toliau pateikty instrukcijy nesilaikymo gali kilti
elektros smagio, gaisro ir (arba) rimto suzeidimo
pavojus.

2. Su Siuo elektriniu jrankiu nerekomenduojama
atlikti tokiy darby kaip poliravimas. Darbai,
kuriems S$is elektrinis jrankis néra skirtas, gali kelti
pavojy bei sglygoti susizeidima.

3.  Nenaudokite prieduy, kurie néra specialiai
sukurti ir reckomenduojami jrankio gamin-
tojo. Nors priedg ir galima pritaisyti prie jusy
elektrinio jrankio, tai vistiek neuZztikrina saugios
eksploatacijos.

4.  Nominalusis priedo greitis turi biti bent jau
lygus maksimaliam grei€iui, nurodytam ant
elektrinio jrankio. Priedai, kurie veikia grei€iau uz
vardinj greit], gali suldzti ir atsiskirti.

5.  Priedo iSorinis skersmuo ir storis turi ati-
tikti elektrinio jrankio pajégumo kategorija.
Netinkamo dydzio priedy negalima tinkamai
apsaugoti skydais ar valdyti.

6.  Srieginiy priedy jungiamoji dalis privalo atitikti
Slifuoklio veleno sriegj. Priedy, montuojamy
naudojant junges, angos velenui dydis privalo
tiksliai atitikti jungés fiksavimo skersmenj.
Naudojami priedai, kuriy dydis neatitinka elektrinio
irankio daliy, prie kuriy jie montuojami, dydzio,
iSbalansuos jrank|, sukels pernelyg didele vibracijg
bei jrankio valdymo praradima.
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7. Nenaudokite sugadinto priedo. Kiekvieng karta
pries naudodami jrankj patikrinkite jo priedus,
pvz., ar Slifavimo diskai nenudauzyti ir nesu-
triike, ar néra atraminiy padékly jtrakiu, plysiy
ar jie ne per daug nusidévéje, ar néra iSkritusiy
vielinio Sepecio viely ir ar jos nenulGiZusios.
Jei elektrinis jrankis ar jo priedas buvo numes-
tas, patikrinkite, ar néra pazeidimy, arba
naudokite nepazeista prieda. Patikring ir jtaise
prieda, atsistokite bei nuveskite stebin¢iuo-
sius toliau nuo besisukancio priedo plokstu-
mos ir paleiskite elektrinj jrankj veikti maksi-
maliu grei¢iu be apkrovos 1 minute. Paprastai
per §j tikrinimo laikg pazeisti priedai turéty suskilti.

8.  Naudokite asmeninés apsaugos priemones.
Priklausomai nuo pritaikymo, naudokite
apsauginj veido skydelj, tamsius arba apsaugi-
nius akinius. Kaip pridera, dévékite apsaugos
nuo dulkiy kauke, klausos apsauga, pirstines
ir dirbtuvés prijuoste, sulaikanc€ig smulkius
abrazyvus ar ruosinio skeveldras. Akiy apsauga
turi sulaikyti skriejancias nuolauzas, susidariu-
sias jvairiy operacijy metu. Apsaugos nuo dulkiy
kaukeé arba respiratorius turi filtruoti darbo metu
susidariusias dalelytes. Dél intensyvaus ilgalaikio
triuk8mo galima prarasti klausa.

9. Laikykite stebinciuosius toliau nuo darbo vietos.
Kiekvienas, uzeinantis j darbo vieta, turi dévéti
asmening apsaugos apranga. Ruosinio ar suldzu-
sio priedo skeveldros gali nuskrieti toliau ir suZeisti
asmenis uz tuo metu atliekamo darbo zonos.

10. Atlikdami darbus, kuriy metu pjovimo antgalis
galéty uzkliudyti nematoma laidg arba savo
paties laida, laikykite elektrinius jrankius tik uz
izoliuoty pavirsiy. Pjovimo antgaliui prisilietus
prie laido, kuriuo teka elektros srové, neizoliuotos
metalinés elektrinio jrankio dalys gali sukelti elek-
tros smugj ir nutrenkti operatoriy.

11. Saugiai atitraukite laidg nuo greitai besisukan-
€io priedo. Jei prarastuméte pusiausvyra, galite
perkirsti ar uzkliudyti laida, o josy plastaka arba
ranka gali jtraukti greitai besisukantis priedas.

12. Niekada nepadékite Sio elektrinio jrankio, kol
jo priedas néra visiSkai sustojes. Greitai besi-
sukantis priedas gali uzkabinti pavirsiy ir jus galite
nebesuvaldyti elektrinio jrankio.

13. Nesant jrankj prie savo Sono, jis turi bati
iSjungtas. Greitai besisukantis priedas gali atsitik-
tinai uzkabinti josy drabuzius ir jus suzaloti.

14. Reguliariai iSvalykite elektrinio jrankio oro venti-
liacijos angas. Variklio ventiliatorius traukia dulkes
| korpuso vidy ir dél per dideliy metalo dulkiy san-
kaupy gali kilti su elektros jranga susijes pavojus.

15. Nenaudokite elektrinio jrankio badami neto-
liese degiujy medziagy. Nuo kibirks¢iy degiosios
medziagos gali uzsidegti.

16. Nenaudokite priedy, kuriems reikalingi skysti
ausinimo skyséiai. Naudojant vandenj ar kitg skystj
gali iStikti mirtina elektros trauma ar elektros smagis.

Atatranka ir su ja susije jspéjimai

Atatranka yra staigi reakcija j suspaustg arba sugriebtg besisu-
kantj diska, atraminj padékla, Sepetj ar kitg prieda. Suspaudimas
arba sugnybimas sukelia staigy besisukancio priedo sulaikyma,
deél to nevaldomas elektrinis jrankis sulaikymo taske ver¢iamas
judéti prieSinga priedo sukimuisi kryptimi.
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Pavyzdziui, jeigu Slifavimo diska suspaudzia ruoSinys,

disko krastas, kuris patenka j suspaudimo taska, gali jsi-

kirsti j medziagos pavirSiy ir dél to diskas atSoks. Diskas
gali atSokti j operatoriy arba nuo jo; tai priklauso nuo
disko sukimosi krypties suspaudimo metu. Slifavimo
diskas tokiomis sglygomis gali ir suldzti.

Atatranka yra piktnaudziavimo elektriniu jrankiu ir (arba)

netinkamy darbo procediry ar sglygy rezultatas, jos

galima iSvengti vadovaujantis toliau nurodytomis atsar-
gumo priemonémis.

1. Tvirtai laikykite elektrinj jrankj ir stovékite taip,
kad jasy kiinas bei ranka netrukdyty priesintis
atatrankos jégoms. Visada naudokite papil-
doma rankena, jei tokia yra, kad jjungimo metu
galétuméte maksimaliai valdyti atatranka ar
sukamojo momento reakcijas. Operatorius gali
valdyti sukamojo momento reakcijg bei atatrankos
jéga, jei imasi atitinkamy atsargumo priemoniy.

2. Niekada nelaikykite rankos Salia besisukancio
priedo. Priedas gali atsitrenkti j jasy ranka.

3. Nebiikite toje zonoje, kurios link judés elek-
trinis jrankis, jei jvyks atatranka. Atatranka
pastums jrankj priesinga disko sukimuisi kryptimi
suspaudimo taske.

4.  Ypa¢ saugokités apdirbdami kampus, astrius
krastus ir pan. Stenkités priedo nesutrenkti ir
neuzkliudyti. Besisukantis priedas gali uZsikabinti
ar atsitrenkti j kampus, astrius kraStus ir sukelti
atatranka, o dél to galima nebesuvaldyti jrankio.

5.  Nenaudokite pjiklo grandinés su medj raizan-
Ciais aSmenimis ar dantytos pjiiklo grandinés.
Tokie diskai daznai sukelia atatrankg ir jrankio
suvaldymo problemy.

Speciallis saugos jspéjimai atliekant slifavimo ir

abrazyvinio pjaustymo darbus:

1. Naudokite tik tuos diskus, kurie rekomenduo-
jami naudoti su elektriniu jrankiu, ir specialia
tam diskui skirtg apsauga. Diskai, kurie netinka
elektriniam jrankiui, negali biti tinkamai apsaugoti
ir yra nesaugs.

2. Sumontuoty disky su jspaustu centru Slifa-
vimo pavirsius privalo biti Zzemiau apsaugi-
nio gaubto krasto plokstumos. Netinkamai
sumontuoto disko, kuris kySo pro apsauginio
gaubto krasto plok§tuma, nebus galima tinkamai
apsaugoti.

3.  Apsauga turi bati tinkamai pritvirtinta prie
elektrinio jrankio, o siekiant apsaugoti kuo
labiau, uzdéta taip, kad kuo mazesné disko
dalis galéty paveikti operatoriy. Apsauginis
gaubtas padeda apsaugoti operatoriy nuo atskilu-
siy disko daleliy ir netyginio prisilietimo prie disko
bei Ziezirby, kurios gali uzdegti drabuzius.

4.  Diskai turi bati naudojami tik pagal rekomen-
duojama paskirtj. Pavyzdziui, neslifuokite
pjovimo disko $onu. Slifuojantys pjovimo diskai
yra skirti periferiniam $lifavimui, todél diskus vei-
kiancios Soninés jégos juos gali suskaldyti.

5. Visada naudokite tik nesugadintas disky jun-
ges, kurios pasirinktam diskui yra tinkamo
dydzio bei formos. Tinkamos disky jungés pri-
laiko diskg, mazindamos disko trakimo tikimybe.
Pjovimo diskams skirtos jungés gali skirtis nuo
$lifavimo disky jungiy.

6. Nenaudokite nusidéveéjusiy disky nuo didesniy
elektriniy jrankiy. Didesniems elektriniams jran-
kiams skirti diskai netinka grei¢iau besisukanéiam
mazesniam jrankiui, jie gali sutrakinéti j tikstan-
¢ius daliy.

Papildomi specialiis saugos jspéjimai atliekant

abrazyvinio pjaustymo darbus:

1.  Saugokite, kad pjovimo diskas nejstrigty, ir
pernelyg nespauskite. Neméginkite atlikti per-
nelyg giliy pjaviy. Per stipriai spaudZiant, padi-
déja apkrova ir disko persikreipimo ar uzstrigimo
pjdvyje tikimybé bei atatrankos ar disko lGzimo
galimybé.

2. Nestovékite vienoje eiléje su besisukanciu
disku ir uz jo. Kai diskas veikimo metu juda nuo
jasy kdino, galima atatranka gali pastumti besisu-
kantj diskg ir elektrinj jrankj tiesiai j jus.

3. Kai diskas uzstrigo arba kai pjovimas dél kity
priezas€iy nutraukiamas, iSjunkite elektrinj
irankj ir nejudinkite jo, kol diskas visiskai
nenustos suktis. Niekada nebandykite iSimti
pjovimo disko i$ pjuvio, kai diskas sukasi,
nes gali susidaryti atatranka. Istirkite ir imkités
tinkamy veiksmy, kad pasalintuméte disko uzstri-
gimo priezastj.

4.  Nepradékite i$ naujo pjauti, kai diskas ruosi-
nyje. Leiskite, kad diskas pasiekty visg greitj
ir tik tada atsargiai jleiskite jj j pjuvj. Diskas gali
istrigti, iSSokti arba atSokti, jeigu elektrinis jrankis
bus i$ naujo paleistas diskui esant ruoSinyje.

5. Plokstes ar kitus per didelio dydzio ruoSinius
paremkite ir taip sumazinkite pavojy, kad
diskas bus suspaustas ir atSoks. Dideli ruosi-
niai linksta dél savo paciy svorio. Ruosinj reikia
paremti i$ abiejy disko pusiy, $alia pjovimo linijos
ir prie ruosinio krasto.

6. Ypac bukite atsargis jpjaudami sienas arba
kitas aklinas vietas. AtsikiSes diskas gali pra-
pjauti dujy ar vandens vamzdZius, elektros laidus
arba objektus, kurie gali sukelti atatrankg.

Specialls saugos jspéjimai atliekant slifavimo

darbus Slifavimo popieriumi:

1. Nenaudokite itin didelio dydzio slifavimo disko
popieriaus. Laikykités gamintojo rekomenda-
cijy, kai renkatés slifavimo popieriy. Didesnis
Slifavimo popierius, kuris iSsikiSa uz $lifavimo
padéklo riby, gali sukelti jpléSimo pavojy, dél to
gali 1Gzti diskas arba jvykti atatranka.

Speciallus saugos jspéjimai dirbant su vieliniu

Sepeciu:

1.  Atkreipkite démesj, kad vieliniai Sereliai krinta
i$ Sepecio netgi jprasto naudojimo metu.
Nespauskite per daug Sereliy, naudodami
didele jéga Sepeciui. Vieliniai Sereliai gali lengvai
pradurti plong drabuzj ir (arba) oda.

2. Jeigu rekomenduojama naudoti vielinio Sepe-
Cio apsauga, neleiskite, kad vielinis diskas ar
Sepetys buty naudojami be apsaugos. Vielinio
disko ar $epecio skersmuo dél darbinio kravio ir
iScentriniy jégy poveikio gali padidéti.

Papildomi saugos jspéjimai:

1. Naudodami nuspaustus centrinius slifavimo
diskus, bitinai naudokite tik stiklo pluostu
sustiprintus diskus.
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2. Su Siuo slifuokliu NIEKADA NENAUDOKITE
taurelés formos akmeninio slifavimo disko.
Sis lifuoklis néra skirtas naudoti su $io tipo dis-
kais, todél naudojant tokj gaminj galima sunkiai
susizeisti.

3. Nepazeiskite veleno, jungés (ypa¢ montavimo
pavirsiaus) ir fiksavimo galvutés. Dél Siy daliy
pazeidimy gali l0zti diskas.

4.  Pries$ jjungdami jungiklj patikrinkite, ar diskas
nesilie¢ia su ruosiniu.

5.  Prie$ naudodami jrankj su ruosSiniu, leiskite
jam kurj laika veikti be apkrovos. Stebékite,
ar néra vibracijos ar klibéjimo, rodanéio, jog
blogai surinkta ar kad blogai subalansuotas
diskas.

6.  Slifavimui naudokite nurodyto pavir$iaus
diska.

7. Nepalikite veikiancio jrankio. Naudokite jrankj
tik laikydami rankomis.

8. Nelieskite ruosinio i$kart po naudojimo; jis gali
bati itin karstas ir nudeginti oda.

9.  Laikykités gamintojo nurodymy apie teisinga
disky uzdéjima ir naudojima. Su diskais elkités
ir juos laikykite rapestingai.

10. Nenaudokite atskiry mazinimo jvoriy arba
adapteriy, skirty dideliy skyliy Slifuojamie-
siems diskams uzdéti.

11. Naudokite tik Siam jrankiui nurodytas junges.

12. Jei naudojate jrankius, kuriems skirti diskai su
sriegiu, jsitikinkite, ar sriegis diske yra pakan-
kamai ilgas, kad tikty veleno ilgis.

13. Patikrinkite, ar ruosinys yra tinkamai
palaikomas.

14. Atkreipkite démesj, kad iSjungus jrankj diskas
toliau sukasi.

15. Jei darbo vieta yra ypac karsta ir drégna arba
labai uztersta laidziomis dulkémis, naudokite
uztrumpinimo pertraukiklj (30 mA), kad uzti-
krintuméte naudojimo sauguma.

16. Nenaudokite jrankio su bet kokiomis medzia-
gomis, kuriose yra asbesto.

17. Kai naudojate pjovimo diska, visuomet dirbkite
su dulkes renkancia disko apsauga, kurios
reikalauja vietinés taisyklés.

18. Pjovimo disky negalima spausti i$ Sony.

19. Nenaudokite medziaginiy pirstiniy darbo metu.
Medziaginiy pirstiniy audinio pluosty gali patekti j
irankj, todél jrankis gali sugesti.

SAUGOKITE SIAS
INSTRUKCIJAS.

A[SPEJIMAS: NELEISKITE, kad patogumas ir
gaminio pazinimas (jgyjamas pakartotinai nau-
dojant) susilpninty griezta saugos taisykliy, tai-
kytiny Siam gaminiui, laikymasi. Dél NETINKAMO
NAUDOJIMO arba saugos taisykliy, kurios pateik-
tos Sioje instrukcijoje, nesilaikymo galima rimtai
susizeisti.

VEIKIMO APRASYMAS

A\ PERSPEJIMAS: Pries pradédami reguliuoti
arba tikrinti jrankio veikima, visuomet batinai
iSjunkite jrankj ir atjunkite jj nuo maitinimo tinklo.

ASies fiksatorius

Paspauskite asies fiksatoriy, kad velenas nesisukty, kai
dedate ar nuimate priedus.
» Pav.1: 1. ASies fiksatorius

PASTABA: Niekada nejunkite asies fiksatoriaus,
kai velenas juda. Jrankis galis sugesti.

Jungiklio veikimas

A PERSPEJIMAS: Pries jjungdami jrankj j elek-
tros tinklg, visuomet patikrinkite, ar stumdomas
jungiklis tinkamai jsijungia ir grjzta j iSjungimo
padétj ,,OFF“, kai nuspaudziama jungiklio galiné
dalis.

A PERSPEJIMAS: Kai jrankis naudojamas
ilga laiko tarpa, operatoriaus patogumui jungiklj
galima uzfiksuoti ,,ON“ (jjungta) padétyje. Bukite
atsargis, uzfiksuodami jrankj ,,ON“ (jjungta)
padétyje ir tvirtai laikykite jrankio rankena.

Norédami jjungti jrankj, spausdami galing stumdomo
jungiklio dalj, pastumkite stumdoma jungiklj j padétj

I (jlungti). Jei norite dirbti be pertrauky, paspauskite
stumdomo jungiklio priekine dalj, kad uzfiksuotuméte.
Norédami iSjungti, spauskite galine jungiklio dalj, po to
pastumkite jg ,O“ (iSjungimo) padéties link.

» Pav.2: 1. Stumdomas jungiklis

Netycinio pakartotinio paleidimo

patikrinimas

|rankis nejsijungia, kai jungiklis uzblokuotas, net jei jis
prijungtas prie maitinimo tinklo.

Norédami atSaukti apsaugos nuo nety¢inio pakartotinio
paleidimo funkcija, maitinimo jungiklio jungiklj j iSjun-
gimo padétj ,OFF*.

PASTABA: Prie$ paleisdami jrankj i$ naujo, kai veikia
netycinio pakartotinio paleidimo funkcija, palaukite
ilgiau nei vieng sekunde.

PASTABA: Kai jrankis bana pernelyg apkrautas ir jo
temperatdra pasiekia tam tikrg lygj, jrankis gali auto-
matiSkai iSsijungti. Tokiu atveju palaukite, kol jrankis
atves, o paskui veél jj junkite.

Tolygaus jjungimo funkcija

Tolygus jjungimas slopina jjungimo reakcija.
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MAPERSPEJIMAS: Pries ka nors darydami su
jrankiu, visada patikrinkite, ar jis iSjungtas, o
laido kistukas iStrauktas i$ elektros lizdo.

Soninés rankenos montavimas

A PERSPEJIMAS: Pries naudodami visuo-
met jsitikinkite, ar Soniné rankena yra patikimai
uzdéta.

Prisukite Soning rankeng patikimai jos vietoje, kaip
parodyta paveikslélyje.
» Pav.3

Apsauginio gaubto uzdéjimas arba
nuémimas (diskui su jgaubtu centru,
poliravimo diskui, lankséiajam

diskui, vieliniam disko formos
Sepetéliui / Slifuojamajam pjovimo
diskui, deimantiniam diskui)

A[SPEJIMAS: Kai naudojate diska su jgaubtu
centru, poliravimo diska, lankstuyjj diska arba
vielinj disko formos Sepetélj, apsauginis disko
gaubtas turi biiti uzdétas ant jrankio taip, kad
uzdaras apsauginio gaubto Sonas visuomet biity
atsuktas j operatoriy.

MA\SPEJIMAS: Naudodami $lifuojamajj pjovimo
| deimantinj diska, batinai naudokite tik specialy
apsauginj gaubta, skirta naudoti su pjovimo
diskais.

(Tam tikrose Europos $alyse naudojant deimantinj
diskg, galima naudoti jprastg apsauginj gaubta.
Vadovaukités jasy Salyje galiojanciomis taisyklémis.)

Jrankiui su fiksuojamo varzto tipo
disko apsauga

UzZdékite disko apsaugg ant disko apsauginés juostos,
i§sikiSimus sutapdine su jrantomis ties guoliy déze.
Tada pasukite disko apsaugg tokiu kampu, kad ji galéty
apsaugoti operatoriy darbo metu. Batinai patikimai
priverzkite varzta.

Jei norite iSimti disko apsauga, laikykités montavimo
proceddros atvirk$cia tvarka.

» Pav.4: 1. Disko apsauga 2. Guoliy dézé 3. Varztas

Jrankiui su suverzimo svirties tipo
disko apsauga

Atlaisvinkite varztg, tada traukite svirtj rodyklés kryptimi.

Uzdékite disko apsaugg ant disko apsauginés juostos,

i§sikiSimus sutapdine su jrantomis ties guoliy déze.

Tada pasukite disko apsaugg tokiu kampu, kad ji galéty

apsaugoti operatoriy darbo metu.

» Pav.5: 1. Disko apsauga 2. Guoliy dézé 3. Varztas
4. Svirtis

Traukite svirtele rodyklés kryptimi. Tuomet fiksuoja-

muoju varztu priverzkite disko apsauga. Batinai pati-
kimai priverzkite varztg. Nustatomg disko apsaugos

kampa galima reguliuoti svirtele.

» Pav.6: 1. Varztas 2. Svirtis

Jei norite iSimti disko apsauga, laikykités montavimo
procedros atvirkscia tvarka.

Disko su jgaubtu centru arba

poliravimo disko uzdéjimas ir
nuémimas

Pasirenkamas priedas

A[SPEJIMAS: Kai naudojate diska su jgaubtu
centru arba poliravimo diska, apsauginis disko
gaubtas turi bati uzdétas ant jrankio taip, kad
uzdaras apsauginio gaubto Sonas visuomet bty
atsuktas j operatoriy.

A PERSPEJIMAS: |sitikinkite, ar vidinés jungés
tvirtinimo dalis puikiai telpa j disko su jgaubtu centru
| poliravimo disko vidinj skersmenj. Sumontavus viding
junge netinkamoje puséje, gali kilti pavojinga vibracija.

Uzdékite vidine junge ant veleno.

Vidinés jungés jrantyta dalis batinai turi bati uzdéta ant

tiesios dalies ties veleno apacia.

UZdékite diska su jgaubtu centru / poliravimo diskg ant

vidinés jungés ir uzsukite ant veleno antverzle.

» Pav.7: 1. Fiksavimo verzlé 2. Nuspaustas centrinis
diskas 3. Vidiné jungé 4. Tvirtinimo dalis

Jei norite priverzti fiksavimo galvute, stipriai paspaus-

kite aSies fiksatoriy taip, kad velenas negaléty suktis,

tada pasinaudokite fiksavimo galvutés raktu ir patikimai

priverzkite pagal laikrodzio rodykle.

» Pav.8: 1. Fiksavimo galvutés raktas 2. ASies
fiksatorius

Jei norite nuimti diska, laikykités uzdéjimo procediros

atvirk$cia tvarka.

»Super” jungé

Pasirenkamas priedas

Tik jrankiams su veleno sriegiu M14.

Modeliuose su raide F biina standartiSkai sumontuota
papildoma jungé. Fiksavimo verZlei atsukti tereikia tik
1/3 jégos, reikalingos jprastai verZlei atsukti.

€jimas ir

nuémimas

Pasirenkamas priedas

A[SPEJIMAS: Visada naudokite pateiktg
apsauginj gaubta, kai ant jrankio uzdétas lanks-
tusis diskas. Naudojimo metu diskas gali subyréti, o
apsauginis gaubtas sumazina galimybe susizeisti.

» Pav.9: 1. Fiksavimo verzlé 2. Lankstusis diskas
3. Atraminis pagrindas 4. Vidiné jungé

Vadovaukités diskui su jgaubtu centru taikomais
nurodymais, bet ant disko taip pat uzdékite atraminj
pagrinda. Zr. uzdéjimo eilés tvarka, apradyta Sio vadovo
priedy puslapyje.
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Slifavimo disko uzdéjimas ir

Slifavimas ir §lifavimas $vitriniu

nuémimas

Pasirenkamas priedas
» Pav.10: 1. Slifavimo priedo fiksuojamoji verzlé
2. Slifavimo diskas 3. Guminis pagrindas

1. Uzdékite ant aSies guminj pagrinda.

2. Uzdékite diska ant guminio pagrindo ir uzsukite
antverzle ant veleno.

3. Laikykite veleng su aSies fiksatoriumi ir fiksuoja-
mosios verzlés verzliarak&iu pagal laikrodzio rodykle
gerai priverzkite Slifavimo priedo fiksuojamajg verzle.
Jei norite nuimti diska, laikykités uzdéjimo procediros
atvirkscia tvarka.

PASTABA: Naudokite Siame vadove iSvardintus

papildomus $lifavimo priedus. Juos reikia jsigyti
atskirai.

NAUDOJIMAS

A[SPEJIMAS: Dirbant jrankiu niekada nerei-
kéty naudoti jégos. |rankio svoris sukelia pakan-
kama spaudimg. Jégos naudojimas ir per didelis
spaudimas kelia disko |0zimo pavojy.

A\ JSPEJIMAS: VISUOMET pakeiskite diska, jei
jrankis iSkrito slifavimo metu.

A[SPEJIMAS: NIEKADA nedauzykite slifavimo
disko j ruosinj.

A[SPEJIMAS: Venkite disko atSokimy ir
uzkliuvimy, ypa¢ kai apdorojate kampus, astrius
krastus ir pan. Dél to galima nesuvaldyti jrankio ir jis
gali atSokti.

A[SPEJIMAS: NIEKADA nenaudokite jrankio
su medzio pjovimo aSmenimis ir kitomis pjiaklo
geleztémis. Tokius aSmenis naudojant su Slifuotuvu
daznai jvyksta atatranka, dél kurios jrankis tampa
nevaldomas ir gali suZeisti Zmogy.

A\PERSPEJIMAS: NIEKADA nejunkite jran-
kio, kai jis lie€iasi su ruosiniu, kadangi galite
susizeisti.

MAPERSPEJIMAS: Dirbdami visuomet dévékite
apsauginius akinius arba veido skydelj.
APERSPEJIMAS: Panaudoje jrankj visuomet
ji iSjunkite ir prieS padédami jrankj palaukite, kol
diskas visiSkai sustos.

A PERSPEJIMAS: VISUOMET laikykite jrankj
tvirtai, vieng ranka uzdéje ant korpuso, o kitg —
ant Soninés rankenos.

popieriumi
» Pav.11

Jjunkite jrankj ir tada disku apdirbkite ruosinj.

Laikykite disko krastg pakreiptg apie 15° laipsniy kampu
i ruoSinio pavirsiy.

Naujo disko apsilimo laikotarpiu nedirbkite Slifuokliu
pakreipimo | priekj kryptimi, kadangi jis gali jpjauti
ruos$inj. Kai disko krastas naudojant suapvaléja, disku
galima dirbti kryptimis j priekj ir atgal.

Slifuojamojo pjovimo disko /

deimantinio disko naudojimas

Pasirenkamas priedas

A]SPEJIMAS: Naudodami $lifuojamajj pjovimo
| deimantinj diska, batinai naudokite tik specialy
apsauginj gaubta, skirta naudoti su pjovimo
diskais.

(Tam tikrose Europos Salyse naudojant deimantinj
diska, galima naudoti jprastg apsauginj gaubta.
Vadovaukités jasy Salyje galiojangiomis taisyklémis.)

MA\JSPEJIMAS: NIEKADA nenaudokite pjovimo
disko Sonams Slifuoti.

A[SPEJIMAS: Nespauskite disko ir nenaudo-
kite pernelyg didelio slégio. Neméginkite atlikti
pernelyg giliy pjuviy. Pernelyg spaudziant diska,
padidéja apkrova ir tikimybé, kad diskas persikreips
arba jstrigs pjavyje; taip pat atsiranda atatrankos,
disko lGzimo ir variklio perkaitimo galimybé.

A]SPEJIMAS: Nepradékite pjauti atréme diska
i ruosinj. Palaukite, kol diskas ims suktis visu
grei€iu, ir atsargiai nuleiskite jj j pjavj, stumdami
irankj pirmyn ruosinio pavirSiumi. Jeigu elektrinj
jirankj paleisite ruosinyje, diskas gali jstrigti, pasislinkti
arba atSokti.

A[SPEJIMAS: Pjaudami niekada nekeiskite
disko kampo. Spaudziant pjovimo diska i$ $ono
(pvz., Slifuojant), diskas gali jtrOkti ar suldzti, sukelda-
mas pavojy susizeisti.

A[SPEJIMAS: Deimantinj diska reikia naudoti
tik nukreipus jj statmenai pjaunamai medziagai.

» Pav.12: 1. Fiksavimo verzlé 2. Slifuojamasis pjo-
vimo diskas / deimantinis diskas 3. Vidiné
jungé 4. Apsauginis gaubtas Slifuojamajam
pjovimo diskui / deimantiniam diskui

Norédami sumontuoti diskg su jgaubtu centru, vykdykite
jam skirtas instrukcijas.

Antverzlés ir vidinés jungés montavimo kryptis
priklauso nuo disko tipo ir storio.

Zr. $iuos paveikslélius.

Naudojant 100 mm modelj

Montuojant slifuojamajj pjovimo diska:

» Pav.13: 1. Fiksavimo verzlé 2. Slifuojamasis
pjovimo diskas (plonesnis nei 4 mm )
3. Slifuojamasis pjovimo diskas (4 mm ar
storesnis) 4. Vidiné jungé
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Montuojant deimantinj diska:

» Pav.14: 1. Fiksavimo verzlé 2. Deimantinis diskas
(plonesnis nei 4 mm) 3. Deimantinis diskas
(4 mm ar storesnis) 4. Vidiné jungé

115 mm / 125 mm modeliui

Montuojant slifuojamajj pjovimo diska:

» Pav.15: 1. Fiksavimo verzlé 2. Slifuojamasis
pjovimo diskas (plonesnis nei 4 mm)
3. Slifuojamasis pjovimo diskas (4 mm ar
storesnis) 4. Vidiné jungé

Montuojant deimantinj diska:

» Pav.16: 1. Fiksavimo verzlé 2. Deimantinis diskas
(plonesnis nei 4 mm) 3. Deimantinis diskas
(4 mm ar storesnis) 4. Vidiné jungé

Vielinio, taurelés formos Sepetélio

naudojimas

Pasirenkamas priedas

MA\PERSPEJIMAS: Patikrinkite, kaip veikia
Sepetélis, paleide jrankj veikti be apkrovy ir jsi-
tikine, kad niekas nestovi priesais arba vienoje
linijoje su Sepetéliu.

A PERSPEJIMAS: Nenaudokite apgadinto arba
iSbalansuoto Sepetélio. Naudojant apgadintg Sepe-
telj, prisilietus prie apldzusiy Sepetélio viely, galima
susizeisti.

» Pav.17: 1. Vielinis Sepetélis

ISjunkite jrankj i$ maitinimo tinklo ir padékite jj apversta,
kad galétumeéte lengvai pasiekti veleng.

Nuimkite nuo veleno visus priedus. UZsukite ant veleno
vielinj taurelés formos Sepetélj ir priverzkite jj pateik-
tuoju verzliarakgiu.

PASTABA: Nespauskite pernelyg stipriai,
kadangi naudojant Sepetélj gali sulinkti Sereliai.
Sepetélis gali sultzti pirma laiko.

Vielinio, disko formos Sepetélio

naudojimas

Pasirenkamas priedas

A\PERSPEJIMAS: Patikrinkite, kaip veikia
vielinis, disko formos Sepetélis, paleide jrankj
veikti be apkrovy ir jsitikine, kad niekas nestovi
priesais arba vienoje linijoje su vieliniu, disko
formos Sepetéliu.

A PERSPEJIMAS: Nenaudokite apgadinto arba
iSbalansuoto vielinio, disko formos Sepetélio.
Naudojant apgadintg vielinj, disko formos Sepetél],
prisilietus prie apldzusiy Sepetélio viely, galima
susizeisti.

MA\PERSPEJIMAS: Naudodami vielinius, disko
formos Sepetélius, VISADA naudokite apsauginj
gaubta, kuriame tilpty atitinkamo skersmens dis-
kas. Naudojimo metu diskas gali subyréti, o apsaugi-
nis gaubtas sumazina galimybe susizeisti.

» Pav.18: 1. Vielinis disko formos Sepetélis

ISjunkite jrankj i$ maitinimo tinklo ir padékite jj apversta,
kad galétumeéte lengvai pasiekti veleng.

Nuimkite nuo veleno visus priedus. UZsukite vie-

linj disko formos Sepetélj ant veleno ir priverzkite
verzliarakgiais.

PASTABA: Nespauskite pernelyg stipriai,
kadangi naudojant vielinj disko formos Sepetélj
gali sulinkti Sereliai. Sepetélis gali sulizti pirma
laiko.

TECHNINE PRIEZIURA

A PERSPEJIMAS: Pries pradédami jrankio
tikrinimo arba techninés prieziiiros darbus,
visuomet bitinai iSjunkite jrankj ir atjunkite jj nuo
maitinimo tinklo.

PASTABA: Niekada nenaudokite gazolino, ben-
zino, tirpiklio, spirito arba panasiy medziagy. Gali
atsirasti iSblukimy, deformacijy arba jtrakimy.

Oro ventiliacijos angy valymas

Priziarékite, kad jrankis ir jo oro angos bty Svarios.
Reguliariai iSvalykite jrankio oro angas arba tada, kai
jos uzsikemsa.

» Pav.19: 1. Oro i$leidimo anga 2. Oro jleidimo anga

Kad gaminys baty SAUGUS ir PATIKIMAS, jj taisyti,
apzidreti ar vykdyti bet kokig kitg prieZidrg ar derinimg
turi jgaliotasis kompanijos ,Makita“ techninés priezitros
centras; reikia naudoti tik kompanijos ,Makita“ pagamin-
tas atsargines dalis.
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PASIRENKAMI PRIEDAI

APERSPEJIMAS: Siuos papildomus priedus arba jtaisus rekomenduojama naudoti su $ioje instrukci-
joje nurodytu ,,Makita“ bendrovés jrankiu. Naudojant bet kokius kitus papildomus priedus arba jtaisus, gali kilti
pavojus suzeisti Zmones. Naudokite tik nurodytam tikslui skirtus papildomus priedus arba jtaisus.

Jeigu norite daugiau suzinoti apie tuos priedus, kreipkités j artimiausig ,Makita“ techninés priezitros centrg.
» Pav.20

100 mm modelis | 115 mm modelis | 125 mm modelis
Rankena 36

Disko apsauga ($lifavimo diskui)

Vidiné jungé | Vidiné jungé / ,super* jungé

Diskas su jgaubtu centru / poliravimo diskas

Fiksavimo verzlé

Atraminis pagrindas

Lankstusis diskas

Guminis padas 76 Guminis padas 100 Guminis padas 115

O |l (N|lo|jla|(d|lw (N~

Slifavimo diskas

Slifavimo priedo fiksuojamoji verzlé

=
o

Vielinis disko formos Sepetélis

e

12 Vielinis $epetélis

13 Disko apsauga (pjovimo diskui) *1

14 Slifuojamasis pjovimo diskas / deimantinis diskas

- Fiksavimo galvutés raktas

PASTABA: *1 Kai kuriose Europos Salyse, naudojant deimantinj diska, vietoj specialiosios apsaugos, dengiancios
abi disko puses, galima naudoti jprastg apsaugg. Vadovaukités jasy Salyje galiojan¢iomis taisyklémis.

PASTABA: Kai kurie sgrase esantys priedai gali bati pateikti jrankio pakuotéje kaip standartiniai priedai. Jie jvai-
riose Salyse gali skirtis.
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EESTI (Originaaljuhend)

TEHNILISED ANDMED

Mudel: GA4030R GA4530R GA5030R
Ketta labimaaot 100 mm (4") 115 mm (4-1/2") 125 mm (5")
Max ketta paksus 6,4 mm 7,2mm

Volli keere M10 M14 v&i 5/8" (riigiti erinev)
Nimikiirus (n) 11000 min™

Uldpikkus 266 mm

Netokaal 1,7kg | 1,8kg

Ohutusklass =

. Meie pideva uuringu- ja arendusprogrammi t6ttu vdidakse tehnilisi andmeid muuta iima sellest ette teatamata.

. Tehnilised andmed vdivad riigiti erineda.
. Kaal EPTA-protseduuri 01/2003 jargi

Kavandatud kasutus

Tooriist on ette nahtud metallide ja kivimaterjali veeta
kaiamiseks, lihvimiseks ja I6ikamiseks.

Vooluvarustus

Seadet vdib Uhendada ainult andmesildil naidatud
pingega vooluvdrku ning seda saab kasutada ainult
Uhefaasilisel vahelduvvoolutoitel. Seadmel on kahe-
kordne isolatsioon ning seega vdib seda kasutada ka
ilma maandusjuhtmeta pistikupessa Gihendatult.

Tuupiline A-korrigeeritud miratase, maaratud standardi
EN60745 kohaselt:

Helirdhutase (L,4): 85 dB (A)

Helivéimsuse tase (Lwa): 96 dB (A)

Maéaramatus (K): 3 dB (A)

| AHOIATUS: Kasutage kérvakaitsmeid.

Vibratsioon

Vibratsiooni koguvaartus (kolmeteljeliste vektorite
summa) maaratud standardi EN60745 kohaselt:
Mudel GA4030R

Toéoreziim: pinna lihvimine

Vibratsioonitase (an, ac) : 7,0 m/s’

Méaaramatus (K): 1,5 m/s’

Tdoreziim: ketaslihvimine

Vibratsioonitase (an ps): 2,5 m/s’ véi vahem
Maaramatus (K): 1,5 m/s’

Mudel GA4530R

To6reziim: pinna lihvimine

Vibratsioonitase (an ac) : 7,5 m/s?

Maaramatus (K): 1,5 m/s’

Too6reziim: ketaslihvimine

Vibratsioonitase (an, ps): 2,5 m/s? v6i vahem
Méaaramatus (K): 1,5 m/s’

Mudel GA5030R

Tobreziim: pinna lihvimine
Vibratsioonitase (an, ac) : 8,5 m/s’
Maaramatus (K): 1,5 m/s®

Tooreziim: ketaslihvimine

Vibratsioonitase (ay ps): 2,5 m/s? véi vahem
Maaramatus (K): 1,5 m/s’

MARKUS: Deklareeritud vibratsiooniheite vaartus on
mdddetud kooskdlas standardse testimismeetodiga
ning seda voib kasutada (ihe seadme vordlemiseks
teisega.

MARKUS: Deklareeritud vibratsiooniheite vaar-
tust voib kasutada ka muirataseme esmaseks
hindamiseks.

A HOIATUS: Vibratsioonitase v5ib elektritdériista
tegelikkuses kasutamise ajal erineda deklareeritud
vaartusest olenevalt tooriista kasutamise viisidest.

AHOIATUS: Rakendage operaatori kaitsmiseks
kindlasti piisavaid ohutusabindusid, mis péhinevad
hinnangulisel miratasemel tegelikus tédsituatsioonis
(véttes arvesse tooperioodi kdiki osasid, nagu naiteks
korrad, kui seade lUlitatakse vélja ja seade t66tab
tihikaigul, lisaks tdoajale).

A HOIATUS: Deklareeritud vibratsiooniheite véar-
tust kasutatakse elektritdoriista peamisest otstarbest
lahtudes. Kui todriista kasutatakse muul otstarbel,
voib vibratsiooniheite vaartus olla erinev.

EU vastavusdeklaratsioon

Ainult Euroopa riikide puhul

Makita deklareerib, et alljargnev(ad) masin(ad):
Masina nimetus: Nurklihvkai

Mudeli nr/tilip: GA4030R, GA4530R, GA5030R
Vastavad alljargnevatele Euroopa Parlamendi ja
N&ukogu direktiividele: 2006/42/EC

Need on toodetud jargmiste standardite voi standardi-
seeritud dokumentide kohaselt: EN60745

Tehniline fail, mis on kooskdlas direktiiviga 2006/42/EC,
on saadaval ettevottes:

Makita, Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070, Belgia
2.6.2015
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Yok Pl

Yasushi Fukaya
Direktor
Makita, Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070 Belgia

Uldised elektritooriistade

ohutushoiatused

AHOIATUS: Lugege labi kdik ohutushoiatused
ja juhtnoorid. Hoiatuste ja juhtnddride mittejargmine
voib pdhjustada elektriSokki, tulekahju ja/voi tdsiseid
vigastusi.

Hoidke edaspidisteks viide-
teks alles koik hoiatused ja
juhtnoorid.

Hoiatustes kasutatud termini ,elektritdoriist” all pee-
takse silmas elektriga td6tavaid (juhtmega) elektritdo-
riistu vOi akuga todtavaid (juhtmeta) elektritdoriistu.

Lihvija ohutusnéuded

Turvahoiatused. Tavalised turvahoiatused lihvimi-
seks, poleerimiseks, terasharjamiseks voi abrasiiv-
seteks l6ikeoperatsioonideks:

1. See elektritooriist on moeldud lihvimisseadme,
poleerimisseadme, terasharja voi 16iketooriis-
tana kasutamiseks. Lugege koiki elektritooriis-
taga kaasasolevaid ohutus- ja kasutusjuhen-
deid ning tutvuge illustratsioonide ja tehniliste
andmetega. Kdigi juhendite tdpne jargimine enne-
tab elektrilodgi-, tulekahju ja/vdi vigastusohtu.

2.  Selle elektritooriistaga ei soovitata poleerida.
Toimingud, milleks elektritdoriist pole ette nahtud,
voivad tekitada ohtliku olukorra ja péhjustada
kehavigastusi.

3.  Arge kasutage tarvikuid, mida tootja ei ole
selle tooriista jaoks spetsiaalselt vilja toota-
nud. Tarviku elektritodriistale kinnitamise véimalus
ei taga veel selle ohutut t66d.

4.  Tarviku nimikiirus peab olema vdahemalt
vordne elektritooriistale margitud maksi-
maalse kiirusega. Tarvikud, mis té6tavad nimi-
kiirusest suuremal kiirusel, véivad katki minna ja
laiali lennata.

5.  Tarviku vilisdiameeter ja paksus peavad
jaama Teie elektritooriista puhul ettenahtud
parameetrite nimiandmete vahemikku. Valede
mddtudega tarvikud ei ole todriistas nduetekoha-
selt kaitstud ega kontrolli all.

6. Tarvikute keermeskinnitus peab vastama lih-
vmasina volli keerme suurusele. Airikutega
kinnitatavate tarvikute korral peab tarviku
volliava sobima aariku fikseeriva labimooduga.
Tarvikud, mis ei sobitu elektritdoriista paigaldus-
seadisega, kaotavad tasakaalu, hakkavad vibree-
rima ja vdivad kaotada juhitavuse.

7.  Arge kasutage vigast lisatarvikut. Enne iga
kasutust kontrollige, et lihvketastel ei oleks
laaste ega morasid, et tugiketastel ei oleks
morasid, rebendeid ega liigset kulumust, et

terasharjade harjased ei oleks lahtised ega
purunenud. Kui elektritooriist voi lisatarvik
kukub maha, kontrollige, et see ei oleks kah-
justunud, voi paigaldage uus lisatarvik. Parast
lisatarviku kontrolli ja paigaldust minge koos
korvalseisjatega poorlevast lisatarvikust
eemale ja kditage elektritooriista maksimaal-
sel koormusvabal kiirusel liheks minutiks.
Kahjustatud lisatarvikud lahevad tavaliselt selle
testi ajal katki.

8. Kandke isiklikku kaitsevarustust. Rakendusest
olenevalt kandke ndokaitset, kaitseprille voi
prille. Vajaduse korral kandke tolmumaski,
kovaklappe, kindaid ja polle, mis suudab
kaitsta vaikeste abrasiivosakeste voi toodel-
dava detaili kildude eest. Silmakaitsmed peavad
kaitsma t66 kaigus tekkivate lenduvate osakeste
eest. Tolmumask vdi respiraator peab kaitsma
t60 kaigus tekkivate filtreeruvate osakeste eest.
Alaline kokkupuude suure miraga véib pohjus-
tada kuulmiskahjustuse.

9. Hoidke korvalseisjad tooalast turvalises kau-
guses. Koik, kes sisenevad tooalasse, peavad
kandma kaitsevarustust. Téddeldava detaili
voi tarvikute osakesed vdivad eemale lennata ja
pdhjustada vigastusi ka valjaspool vahetut té6ala.

10. Hoidke elektritooriista isoleeritud haarde-
pindadest, kui to6tate kohas, kus Idiketera
voib sattuda kokkupuutesse varjatud juhtmete
voi seadme enda toitejuhtmega. Voolu all oleva
juhtmega kokkupuutesse sattunud Idiketera vdib
pingestada elektritddriista metallosi ning pdhjus-
tada kasutajale elektrilodgi.

11.  Hoidke juhe poorlevast tarvikust eemal.
Kontrolli kaotamisel vdib juhe katkeda vai kinni
jaada, tbmmates kae voi kasivarre pdodrlevasse
tarvikusse.

12. Arge pange elektritéoriista kunagi maha enne,
kui tarviku lilkkumine pole tadielikult peatunud.
Podrlev tarvik vaib pinnal liikumist jatkata ja pdh-
justada elektritdoriista valjumise teie kontrolli alt.

13. Arge kiitage elektritdoriista selle kandmise
ajal. Juhuslik kokkupuude pddrleva tarvikuga voib
pdhjustada riiete kinnijaamist ja tarviku kehasse
tdmmata.

14. Puhastage elektritooriista dhuavasid regulaar-
selt. Mootori ventilaator tdmbab tolmu korpusesse
ja metallitolmu liigne kogunemine véib pdhjustada
elektriohtu.

15. Arge kasutage seadet tuleohtlike materjalide
lahedal. Need materjalid voivad sédemetest
suttida.

16. Arge kasutage tarvikuid, mis nduavad jahu-
tusvedelikke. Vee voi teiste vedelate jahutus-
vahendite kasutamine v6ib pdhjustada surmava
elektrildogi voi -Soki.

Tagasilook ja vastavad hoiatused

Tagasildok on akiline reaktsioon, kui pédrlev ketas,

aluspadi, hari vdi méni muu lisatarvik kiilub kinni voi

satub ootamatu takistuse otsa. Vaandumine vdi porku-
mine pohjustab kiiret poodrleva lisatarviku vaaratamist,
mis omakorda sunnib Ghenduspunktis juhitamatut
elektritdoriista podrlema vastassuunas lisatarviku poor-
lemise suunale.
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Naiteks kui abrasiivne ketas kiilub té6deldavasse detaili
kinni, voib kinnikiilumiskohta sisenenud |dikeketta serv
materjali pinda tungida, mille tagajarjel hiippab I6ike-
ketas valja voi pohjustab tagasilédgi. Loikeketas voib
hiipata kasutaja poole voi kasutajast eemale olenevalt
ketta liikumissuunast kinnikiilumiskohas. Lihvkettad
voivad neis tingimustes samuti puruneda.

Tagasilook tekib elektritdoriista vaarkasutamisel ja/voi
mittevastava té6protseduuri voi -tingimuste korral ning
on valditav, kui rakendate alljargnevalt esitatud vasta-
vaid ettevaatusabindusid.

1.

Hoidke elektritdoriistast tugevasti kinni ning
seadke keha ja kiilinarnukk sellisesse asen-
disse, mis voimaldab tagasiloogile digesti
reageerida. Kasutage alati abikadepidet, kui see
on olemas, et tooriista kaivitamisel tagasil66gi
ja poordemomendi vastumaju lile kontrolli
saavutada. Asjakohaste ettevaatusabindude
rakendamisel saab operaator tagasilédgi ja poor-
demomendi vastumdju kontrollida.

Arge kunagi asetage kitt péorleva tarviku
lahedale. Te vdite tarvikult tagasilédgi saada.
Arge viibige alas, kus elektritdoriist véib taga-
siloogi ajal liikuda. Tagasilook paneb todriista
porkekohas ketta likumissuunale vastupidises
suunas liikuma.

Olge eriti ettevaatlik, kui tootlete nurki,
teravaid servi jne. Viltige tarviku porkumist
esemete vastu. Nurgad, teravad servad ja taga-
sipdrkamine on tavaliselt nendeks teguriteks, mis
voivad pdhjustada pddrleva tarviku kinnijaamist,
kontrolli kaotamist v&i tagasilooki.

Arge kunagi seadistage puuldiketeraga
saeketti voi hammastega saetera. Sellised terad
tekitavad sageli tagasil66ki ja juhitavuse kadu.

Spetsiaalsed turvahoiatused lihvimiseks ja abrasiiv-
seteks ldikeoperatsioonideks:

1.

Kasutage vaid kettatiilipe, mida teie elektrit66-
riistale soovitatakse, ja valitud kettale méeldud
spetsiaalset piiret. Kettaid, mille jaoks elektritdo-
riist ei olnud mdeldud, ei saa piisavalt kaitsta ja
need ei ole turvalised.

Ohema keskosaga lihvketaste lihvpind peab
jaama kaitsepiirde tasapinnast allapoole. Kui
ketas on valesti paigaldatud ja ulatub kaitsepiirde
tasapinnast vélja, ei ole vdimalik seda piisavalt
kaitsta.

Kaitsepiire kinnitatakse tugevasti elektrit66-
riista kiilge ja seadistatakse maksimaalset
ohutust tagavasse asendisse nii, et 16ikeketas
jadks kasutajast voimalikult kaugele. Piire aitab
kaitajat kaitsta purunenud kettatiikkide, kettaga
juhuslikku kokkupuutesse sattumise ja réivaid
sliidata voivate sademete eest.

Kettaid tohib kasutada ainult sellel ots-

tarbel, milleks need on méeldud. Naiteks

arge kasutage I6ikeketta kiilge lihvimiseks.
Abrasiivldikekettad on ette nahtud aarepindade
lihvimiseks, nendele ketastele rakendatavad
kulgjoud vbivad ketta purustada.

Kasutage ainult terveid kettadarikuid, mis on
valitud ketta jaoks sobiva suuruse ja kujuga.
Sobivad kettadarikud toestavad ketast, vahenda-
des nii ketta purunemise ohtu. Léikeketaste aari-
kud vdivad lihvketaste aarikutest erineda.

Arge kasutage suuremate elektritéoriistade
kulunud kettaid. Suurema elektritdoriista jaoks
tehtud ketas ei sobi vaiksema tdoriista suurema
kiirusega ja voib katki minna.

Lisanduvad turvahoiatused abrasiivseteks
|6ikeoperatsioonideks:

1.

Arge ummistage Idikeketast ega rakendage
liigset jdudu. Arge piiiidke teha liiga siigavat
16iget. Ketta lilepingestamine suurendab ketta
koormust ja vastuvétlikkust vaandumisele voi
kinnijadmisele 16ikes ning tagasil6dgi esinemise
vOi ketta purunemise véimalust.

Arge seadke ennast iihele joonele péérleva
I6ikekettaga ega selle taha. Kui ketas liigub
kaituse ajal teie kehast eemale, voib tdenaoline
tagasil6ok poordketast ja elektritdoriista otse teie
suunas liigutada.

Kui ketas kiilub kinni v6i I6ikamine katkeb
mingil pohjusel, liilitage elektritooriist vélja ja
hoidke tooriista lilkumatult kuni ketta taieliku
seiskumiseni. Arge kunagi piiiidke eemaldada
Ioikeketast I6ikest, kui ketas liigub, sest voib
esineda tagasilook. Selgitage valja ketta kinni-
jaamise pdhjus ja rakendage asjakohast paran-
dusmeedet pdhjuse kdrvaldamiseks.

Arge kiivitage I6ikamist toodeldavas detailis.
Laske kettal saavutada taiskiirus ja sisenege
uuesti hoolikalt 16ikesse. Kui elektritdoriist taas-
kaivitatakse toddeldavas detailis, voib ketas kinni
jaada, llespoole liikuda v6i pohjustada tagasilodgi.
Vahendamaks ketta pitsumise ja tagasiloogi
ohtu, toestage paneelid v6i lilem6odulised
toodeldavad detailid. Suured detailid hakkavad
painduma omaenese raskuse all. Toed tuleb pai-
gutada té6deldava detaili alla I6ikejoone lahedale
ja tooriku serva lahedale ketta m&lemal kiljel.
Olge eriti ettevaatlik, kui teete ,,sukeldusléi-
kamist” olemasolevates seintes v6i muudes
varjatud piirkondades. Valjaulatuv I6iketera voib
|6ikuda gaasi- vdi veetorudesse, elektrijuhtme-
tesse vOi muudesse esemetesse ning pohjustada
tagasil6ogi.

Poleerimist6ode turvahoiatused:

1.

Arge kasutage liiga suurte méétmetega
poleerketta paberit. Lihvpaberi valikul jargige
tootjate soovitusi. Lihvklotsist kaugemale ula-
tuv suurem lihvpaber on rebenemisohtlik ja v6ib
pdhjustada ketta kinnijaamist, purunemist voi
tagasilooki.

Terasharjamise operatsioonide turvahoiatused:

1.

Arvestage sellega, et hari viskab traatharjaseid
eemale ka tavakiituse ajal. Arge avaldage
terastraatidele liigset pinget harjale liigse
koormuse rakendamisega. Terasharjased voivad
lihtsalt kergesse rdivastusse ja/vdi nahka tungida.
Kui terasharjamisel soovitatakse kasutada
piiret, drge laske teraskettal ega -harjal piir-
dega kokku puutuda. Terasketas voi -hari voib
tookoormuse ja tsentrifugaaljdu téttu 1abimaéddult
laieneda.

Lisaturvahoiatused:

1.

Kui kasutate nogusa keskosaga lihvkettaid,
veenduge, et kasutate ainult klaaskiuga tugev-
datud kettad.

55 EESTI



2. ARGE KUNAGI kasutage selle lihvijaga koos
kausslihvkettaid. Seda lihvijat ei kasutata koos
nimetatud ketastega, sest need vdivad pdhjustada
tosise kehavigastuse.

3.  Arge vigastage vélli, aarikut (eriti selle pai-
galduspinda) ega fiksaatormutrit. Nende
osade kahjustused voivad pohjustada ketta
purunemise.

4.  Veenduge, et lihvketas ei puutuks enne t66-
riista sisseliilitamist vastu to6deldavat detaili.

5. Enne tooriista kasutamist tegelikus tookesk-
konnas laske sellel m6ni aeg koormuseta
tootada. Jalgige vibratsiooni voi vibamist, mis
voib tdhendada ebadiget paigaldust voi hal-
vasti tasakaalustatud ketast.

6. Lihvige selleks ette ndhtud kettapinna osaga.

7. Arge jétke tdoriista kdima. Kéivitage toriist
ainult siis, kui hoiate seda kaes.

8.  Arge puutuge téédeldavat detaili vahetult
parast tootlemist; see voib olla vaga kuum ja
pohjustada poletushaavu.

9. Ketta digeks paigaldamiseks ja kasutamiseks
jargige valmistaja juhendeid. Kasitsege ja
ladustage kettaid hoolikalt.

10. Arge kasutage suureauguliste lihvketaste
kinnitamiseks sobituspukse voi adaptereid.

11. Kasutage ainult darikuid, mis on moeldud
kasutamiseks selle tooriistaga.

12. Tooriistade korral, kus kasutatakse keermes-
tatud auguga kettaid, jalgige, et ketta keerme
pikkus oleks piisav véllile kinnitamiseks.

13. Kontrollige, kas toodeldav detail on korralikult
kinnitatud.

14. Poorake tahelepanu asjaolule, et ketas jatkab
poorlemist ka parast tooriista viljaliilitamist.

15.  Kui tookoht on darmiselt kuum ja niiske voi
tugevalt saastatud elektrit juhtiva tolmuga, siis
tuleb operaatori ohutuse tagamiseks kasutada
liihisvoolukaitset (30 mA).

16. Arge kasutage tdoriista asbesti sisaldavate
materjalide to6tlemiseks.

17. Kui tootate 16ikekettaga, siis kasutage alati
tolmueemaldusega kettakaitset, mis vastab
kohalikele eeskirjadele.

18. Loikekettaid ei tohi kiilgsuunas suruda.

19. Arge kasutage tootamise ajal riidest to6kin-
daid. Riidest kinnaste kiud vdivad sattuda todriista
sisse ja pohjustada tédriista purunemise.

HOIDKE JUHEND ALLES.

A HOIATUS: ARGE UNUSTAGE jargida toote
ohutusnéudeid mugavuse voi toote (korduskasu-
tamisega saavutatud) hea tundmise to6ttu. VALE
KASUTUS véi kasutusjuhendi ohutuseeskirjade

eiramine voib pohjustada tervisekahjustusi.

FUNKTSIONAALNE

KIRJELDUS

MA\ETTEVAATUST: Kandke alati hoolt selle
eest, et tooriist oleks enne reguleerimist ja
kontrollimist vilja liilitatud ja vooluvérgust lahti
tihendatud.

Véllilukk

Vélli podrlemise takistamiseks vajutage véllilukku alati,
kui paigaldate v6i eemaldate tarvikuid.
» Joon.1: 1. Véllilukk

TAHELEPANU: Arge kasutage kunagi vél-
lilukku ajal, kui voll veel liigub. See voib todriista
kahjustada.

Liiliti funktsioneerimine

MAETTEVAATUST: Enne téériista vooluvérku
uhendamist kontrollige alati, kas liugurliiliti
funktsioneerib nduetekohaselt ja liigub liugurliiliti
tagumise osa lahtilaskmisel tagasi asendisse OFF
(vélja lulitatud).

MA\ETTEVAATUST: Pikemaajalisel kasutamisel
saab liiliti operaatori mugavuse huvides lukus-
tada sisseliilitatud asendisse. Tooriista lukusta-
misel sisseliilitatud asendisse olge ettevaatlik ja
hoidke tooriista kindlas haardes.

Tooriista kaivitamiseks libistage liugurlilitit asendisse
| (ON)* (sisse lilitatud), Iikates liugurliliti tagaosa.
Pidevaks td6tamiseks vajutage liugurldliti lukustami-
seks selle esiosa.

Tooriista seiskamiseks vajutage liugurliliti tagaosale,
seejarel libistage seda asendisse ,0 (valja lllitatud).
» Joon.2: 1. Liugurllliti

Tahtmatu taaskaivituse toestus

Tooriist ei kaivitu, kui lUliti on lukus, isegi kui t6oriist on
vooluvdrku Ghendatud.

Tahtmatu taaskaivitamise kinnituse tihistamiseks kee-
rake toitellliti tagasi asendisse ,OFF" (Valjas).

MARKUS: Tahtmatu taaskaivitamise kinnituse raken-
dumisel oodake enne taaskaivitamist kauem kui
sekund.

MARKUS: Kui tériist on tilekoormatud ja tédriista
temperatuur on saavutanud teatud taseme, seiskub
tooriist automaatselt. Sellises olukorras laske t6riis-
tal enne selle uuesti sisselllitamist maha jahtuda.

Sujuvkaivituse funktsioon

Sujuvkaivituse funktsioon vahendab kaivituslooki.
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MAETTEVAATUST: Enne téériistal mingite té6de
tegemist kandke alati hoolt selle eest, et see oleks
viélja liilitatud ja vooluvérgust lahti iihendatud.

Killgkaepideme (kaepide)

paigaldamine

MAETTEVAATUST: Enne ts6d kontrollige alati,
kas kiilgkaepide on kindlalt paigaldatud.

Kruvige kilgkaepide kindlalt oma kohale, nii nagu joo-
nisel ndidatud.
» Joon.3

Kettakaitse (n6gusa keskosaga
kettale, lamellkettale, painduvale

kettale, ketastraatharjale, lihvkettale,
teemantkettale) paigaldamine voi
eemaldamine

A HOIATUS: Kui kasutate négusa keskosaga
ketast, lamellketast, painduvat ketast voi ketast-
raatharja, tuleb kettakaitse paigaldada tooriista
kiilge nii, et kaitsme kinnine kiilg jadks alati ope-
raatori poole.

MA\HOIATUS: Kui kasutate lihv-iteemantketast,
siis valige kindlasti spetsiaalselt selle I6ikeket-
taga kasutamiseks moeldud kettakaitse.

(Ménes Euroopa riigis voib teemantketta puhul kasu-

tada tavalist kettakaitset. Jargige oma riigis kehtivaid
eeskirju.)

Lukustuskruvi tiilipi kettakaitsmega
tooriistad

Paigaldage kettakaitse selliselt, et kettakaitsme klambri
eendid oleksid laagrilimbrise salkudega kohakuti.
Seejarel podrake kettakaitse sellise nurga alla, et see
kaitseks kasutajat vastavalt todle. Parast paigaldust
pingutage kindlasti korralikult kruvi.

Kettakaitsme eemaldamiseks jargige paigaldamise
protseduuri vastupidises jarjekorras.

» Joon.4: 1. Kettakaitse 2. Laagrilimbris 3. Kruvi

Klamberhoova tiiiipi kettakaitsmega
tooriist
Lddvendage kruvi ja tdmmake seejarel hooba noolega
naidatud suunas. Paigaldage kettakaitse selliselt, et
kettakaitsme klambri eendid oleksid laagriimbrise sal-
kudega kohakuti. Seejarel pddrake kettakaitse sellise
nurga alla, et see kaitseks kasutajat vastavalt to6le.
» Joon.5: 1. Kettakaitse 2. Laagrilimbris 3. Kruvi

4. Hoob

Témmake hooba noole suunas. Seejarel pingutage ket-
takaitset kinnituskruviga. Parast paigaldust pingutage
kindlasti korralikult kruvi. Kettakaitsme seadistusnurka
saab hoova abil reguleerida.

» Joon.6: 1. Kruvi 2. Hoob

Kettakaitsme eemaldamiseks jargige paigaldamise
protseduuri vastupidises jarjekorras.

Nogusa keskosaga ketta voi

lamellketta paigaldamine voi
eemaldamine

Valikuline tarvik

A HOIATUS: Kui kasutate ndgusa keskosaga
ketast voi lamellketast, tuleb kettakaitse paigal-
dada tooriista kiilge nii, et kaitse kinnine kiilg
jaaks alati operaatori poole.

MA\ETTEVAATUST: Veenduge, et siseiriku
paigaldusosa sobiks suurepéraselt nogusa
keskosaga ketta / lamellketta siselabim66duga.
Siseaariku paigaldamine valele kiljele vdib pdhjus-
tada ohtlikku vibratsiooni.

Paigaldage siseaarik vollile.

Asetage sisedariku suvendatud pool kindlasti volli

pohjas sirgele osale.

Paigaldage ndgusa keskosaga ketas / lamellketas sise-

aariku peale ja keerake fiksaatormutter volli kiilge.

» Joon.7: 1. Fiksaatormutter 2. Nogusa keskosaga
ketas 3. Siseaarik 4. Paigaldusosa

Fiksaatormutri pingutamiseks suruge tugevalt vélli
lukustusnuppu nii, et vall ei saaks pdorelda, ning pin-
gutage fiksaatormutrit fiksaatormutri jaoks ettenahtud
vétmega paripaeva.

» Joon.8: 1. Fiksaatormutri véti 2. V6llilukk

Ketta eemaldamiseks jargige paigaldamise protseduuri
vastupidises jarjekorras.

Valikuline tarvik
Ainult téoriistadele, millel on vélli keere M14.

Tahega ,F“ margistatud mudelitel on superaarik stan-
dardvarustuses. Vorreldes tavalist titpi mutritega
vajate fiksaatormutri avamisel kolm korda vahem jéudu.

Loikeketta paigaldamine voi
eemaldamine

Valikuline tarvik

AHOIATUS: Kasutage alati kaasasolevat
kaitset, kui tooriistal on painduv ketas. Kui ketas
peaks tootamisel tiikkideks purunema, aitab kaitse
vigastusi valtida.

» Joon.9:

1. Fiksaatormutter 2. Painduv ketas
3. Tugipadi 4. Siseaarik

Jargige ndgusa keskosaga ketta juhtndore, kuid kasu-
tage kettal ka tugipatja. Vt kokkupaneku jarjekorda selle
kasutusjuhendi tarvikute lehekuljelt.
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Lihvketta paigaldamine voi

eemaldamine

Valikuline tarvik
» Joon.10: 1. Lihvimise fiksaatormutter 2. Lihvketas
3. Kummist tugiketas

1. Paigaldage kummist tugiketas vollile.

2. Sobitage ketas kummist tugikettale ja kruvige
lihvimise fiksaatormutter véllile.

3.  Hoidke valli koos vdllilukuga ja pingutage lihvimise
fiksaatormutrit lukustusmutri mutrivétmega paripaeva.

Ketta eemaldamiseks tegutsege paigaldamise protse-
duurile vastupidises jarjekorras.

MARKUS: Kasutage kasutusjuhendis nimetatud
lihvtarvikuid. Need tuleb osta eraldi.

TOORIISTA KASUTAMINE

AHOIATUS: Arge kasutage tooriista suhtes
kunagi joudu. Todriista enda raskus annab piisava
surve. Ulemaarane surumine ja surve véivad pdhjus-
tada ketta ohtliku purunemise.

AHOIATUS: Vahetage ketas ALATI vilja, kui
tooriist on kdiamise ajal maha kukkunud.

AHOIATUS: Arge 166ge KUNAGI kiiaketast
vastu téodeldavat detaili.

AHOIATUS: Viltige ketta kinnikiilumist ja vastu
toodeldavat pinda porkumist, eriti siis, kui t66-
tate nurkades ja teravate servadega jne. See voib
pohjustada ohtlikke tagasil6oke.

AHOIATUS: Arge kasutage téoriista puude saa-
gimise saelehtedega ega muude saelehtedega.
Selliste saelehtede kasutamisel lihvijaga annavad
need sageli tagasilodgi ja toovad endaga kaasa kont-
rolli kaotamise, mis pdhjustab vigastuste tekkimist.

A\ETTEVAATUST: Arge kiivitage kunagi
tooriista, mis on kontaktis toodeldava pinna
voi detailiga, sest see voib kaasa tuua ohtlikke
vigastusi.

A ETTEVAATUST: Kandke t66 juures alati
kaitseprille voi ndokatet.

AETTEVAATUST: Parast to6d lilitage t6oriist
alati valja ja oodake enne tooriista kdest pane-
mist, kuni ketas on taielikult seiskunud.

AETTEVAATUST: Hoidke to6riista ALATI
kindlalt iihe kdega korpusest ja teisega

kiilgkdepidemest.

Kéiamise ja lihvimise reziim
» Joon.11

Lilitage tooriist sisse ja alustage seejarel kettaga pinna
voi detaili todtlemist.

Tavaliselt hoidke ketta serva toddeldava pinna suhtes u
15° nurga all.

Uue ketta sissetéotamisperioodil arge téotage kaiaga
edasisuunas; sest muidu voib ketas |6ikuda téodel-
davasse pinda. Kui ketta serv on t66 kaigus Uimaraks
muutunud, vdib ketast kasutada nii edasi- kui ka
tagasisuunas.

Lihv-/teemantketta kditamine

Valikuline tarvik

A HOIATUS: Kui kasutate lihv-/teemantketast,
siis valige kindlasti spetsiaalselt selle 16ikeket-
taga kasutamiseks méeldud kettakaitse.

(Ménes Euroopa riigis vdib teemantketta puhul kasu-
tada tavalist kettakaitset. Jargige oma riigis kehtivaid
eeskirju.)

A HOIATUS: ARGE KUNAGI kasutage Iikeke-
tast kiilglihvimiseks.

AHOoIATUS: Arge ummistage ketast ega raken-
dage liigset jdudu. Arge piiiidke teha liiga siigavat
I6iget. Liigse jou rakendamine suurendab koormust
ja ketta vaanamise voi kinnikiilumise téendosust 16i-
kejaljes ning tagasilodgi, ketta purunemise ja mootori
Ulekuumenemise voimalusi.

AHOIATUS: Arge kiivitage to6deldava detaili
I6ikeoperatsiooni. Laske kettal saavutada tais-
kiirus ja sisenege hoolikalt 16ikesse, liigutades
tooriista lile toodeldava detaili pinna. Kui elektri-
tooriist taaskaivitatakse tdodeldava detaili sees, voib
ketas kinni jaada, tlespoole liikuda voi pdhjustada
tagasiloogi.

AHOIATUS: Arge kunagi muutke ketta nurka 16i-
keoperatsiooni ajal. L6ikeketastele kllgsurve raken-

damine (nagu lihvimisel) pdhjustab ketta méranemise
ja purunemise, mis voib kaasa tuua tdsiseid vigastusi.

A HOIATUS: Teemantketast tuleb kasutada
Idigatava materjali suhtes ristloodis.

» Joon.12: 1. Fiksaatormutter 2. Lihv-/teemantketas
3. Siseaarik 4. Lihv-/teemantketta ketta
kaitse

Paigaldamisel jargige négusa keskosaga ketast puudu-
tavaid juhtnoore.

Fiksaatormutri ja sisedariku suund oleneb montee-
rimisel ketta tiilibist ja paksusest.

Vt jargmisi jooniseid.

100 mm mudel

Lihvketta paigaldamine:

» Joon.13: 1. Fiksaatormutter 2. Lihvketas (6hem kui
4 mm) 3. Lihvketas (4 mm vdi paksem)
4. Siseaarik

Teemantketta paigaldamine:

» Joon.14: 1. Fiksaatormutter 2. Teemantketas
(6hem kui 4 mm ) 3. Teemantketas (4 mm
vOi paksem) 4. Siseaarik

115 mm /125 mm mudel

Lihvketta paigaldamine:

» Joon.15: 1. Fiksaatormutter 2. Lihvketas (6hem kui
4 mm) 3. Lihvketas (4 mm voi paksem)
4, Sisedarik
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Teemantketta paigaldamine:

» Joon.16: 1. Fiksaatormutter 2. Teemantketas
(6hem kui 4 mm ) 3. Teemantketas (4 mm
vOi paksem) 4. Siseaarik

Traatidega kaussharja kaitamine

Valikuline tarvik

AETTEVAATUST: Kontrollige harja t66d, lastes
tooriistal tihjalt kdia ja kandes hoolt selle eest, et
keegi ei asuks harja ees voi sellega iihel joonel.

A\ETTEVAATUST: Arge kasutage kahjustatud

vOi balansseerimata harja. Kahjustatud harja kasu-
tamine voib suurendada harja katkiste terasharjaste

pdhjustatud vigastusohtu.

» Joon.17: 1. Kausshari Terasharjad

Tdmmake t6oriist vooluvdrgust vélja ja asetage vollile
ligipdasemiseks tagurpidi.

Eemaldage véllilt kdik tarvikud. Paigaldage terashari
véllile ja keerake kaasasoleva mutrivtmega kinni.

TAHELEPANU: Viltige liigse jou rakendamist,
mis pohjustab traatide iilemaarast paindumist
harjamise ajal. See vdib pohjustada enneaegset
purunemist.

Ketastraatharja kditamine

Valikuline tarvik

AETTEVAATUST: Kontrollige ketastraatharja
tood, lastes tooriistal tiihjalt kdia ja kandes hoolt
selle eest, et keegi ei asuks ketastraatharja ees
voi sellega lihel joonel.

A\ETTEVAATUST: Arge kasutage kahjustatud
vOi tasakaalustamata ketastraatharja. Kahjustatud
ketastraatharja kasutamine voib suurendada katkiste
harjaste pdhjustatud vigastusohtu.

AETTEVAATUST: Kasutage ketastraatharja-
dega tootamisel ALATI kaitset, valides ketta dia-
meetrile sobiva suuruse. Kui ketas peaks todtami-
sel tikkideks purunema, aitab kaitse vigastusi valtida.

» Joon.18: 1. Ketastraathari

Tommake tooriist vooluvdrgust valja ja asetage vollile
ligipdasemiseks tagurpidi.

Eemaldage vallilt kdik tarvikud. Keerake ketastraathari
vollile ja kinnitage mutrivétmega.

TAHELEPANU: Viltige liigse jou rakendamist,
mis pohjustab traatide iileméarast paindumist
ketastraatharja kasutamise ajal. See vdib pdhjus-
tada enneaegset purunemist.

HOOLDUS

MA\ETTEVAATUST: Enne kontroll- véi hooldus-
toimingute tegemist kandke alati hoolt selle eest,
et tooriist oleks vilja liilitatud ja vooluvérgust
lahti (ihendatud.

TAHELEPANU: Arge kunagi kasutage bensiini,
vedeldit, alkoholi ega midagi muud sarnast. Selle
tulemuseks voib olla luitumine, deformatsioon voi
pragunemine.

Ventilatsiooniava puhastamine

Todoriist ja selle ventilatsiooniavad peavad olema puh-
tad. Puhastage tooriista ventilatsiooniavasid regulaar-
selt voi siis, kui need hakkavad ummistuma.

» Joon.19: 1. Valjalaskeava 2. Sisselaskeava

Toote OHUTUSE ja TOOKINDLUSE tagamiseks tuleb
vajalikud remontt66d ning muud hooldus- ja reguleeri-
mist6dd lasta teha Makita volitatud teeninduskeskustes
vOi tehase teeninduskeskustes. Alati tuleb kasutada
Makita varuosi.
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VALIKULISED TARVIKUD

A ETTEVAATUST: Neid tarvikuid ja lisaseadiseid on soovitav kasutada koos Makita tooriistaga, mille
kasutamist selles kasutusjuhendis kirjeldatakse. Muude tarvikute ja lisaseadiste kasutamisega kaasneb vigas-
tada saamise oht. Kasutage tarvikuid ja lisaseadiseid ainult otstarbekohaselt.

Saate vajaduse korral kohalikust Makita teeninduskeskusest lisateavet nende tarvikute kohta.
» Joon.20

100 mm mudel | 115 mm mudel | 125 mm mudel
Kéepide 36
Kettakaitse (lihvketas)

Siseaarik | Siseaarik/superaarik

Nogusa keskosaga ketas / lamellketas

Fiksaatormutter

Tugipadi

Painduv ketas

Kummist tugiketas nr 76 Kummist tugiketas nr 100 Kummist tugiketas nr 115

O |l (N|lo|jla|(d|lw (N |-~

Lihvketas

=
o

Lihvimise fiksaatormutter

e

Ketastraathari

12 Kausshari Terasharjad
13 Kettakaitse (I6ikeketas) *1

14 Lihv-/teemantketas

- Fiksaatormutri voti

MARKUS: *1 Osas Euroopa riikides voib teemantketta kasutamisel kasutada tavalist kaitsekatet, mitte mélemat
ketta kiilge varjavat spetsiaalset kaitsekatet. Jargige oma riigis kehtivaid eeskirju.

MARKUS: Méned nimekirjas loetletud tarvikud véivad kuuluda standardvarustusse ning need on lisatud tédriista
pakendisse. Need voivad riigiti erineda.
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PYCCKWW (OpuruHanbHble MHCTPYKLWK)

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

Mogens:

GA4030R GA4530R GA5030R

[vameTp ancka

115Mm
(4-1/2p01nma)

100MM (4atonma) 125mm (5atonma)

Makc. TonwmHa gucka 6,4Mm 7.2mMm

Pesbba wnuHpgens M10 M14 vnu 5/8atoima (3aBUCUT OT CTPaHbI)
HomuHanbHoe yucno o6opoTtos (n) 11 000MuH"

Obwas anuHa 266mMm

Macca HeTTo 1,7kr | 1,8kr

Knacc 6esonacHocTn =

Bnarogaps Hallen NoCTOsIHHO AeNCTBYOLLEN NporpaMMe nccnefoBaHuii 1 pa3paboTok ykasaHHble 34echb

TEeXHUYEeCKNne XapakTepucTnkn moryT 6bITb U3MeHeHb!l 6e3 npenBapuTernibHOro yseoMneHus.
. TexHn4eckne xapakTepucTukm MOTYT pasnn4aTbCA B 3aBUCUMOCTU OT CTPaHbI.

. Macca B cooTBeTcTBUM C Npouedyponn EPTA 01/2003
HasHa4yeHue

MHCprMeHT npegHasHaveH anga LIJJ'WICbOBKVI, 3a4YUCTKN
N pe3kn matepuanos U3 MeTansna n KaMmHsa 6e3 ncnonb-
30BaHuA BOAbI.

MUcTo4yHUK NnUuTaHuns

[laHHbI MHCTPYMEHT AOIMKEH NOAKMIoYaTLCS K UCTOY-
HUKY NUTaHWS C HaNpshkeHneM, COOTBETCTBYIOLLIM
HanpshkeHWto, ykasaHHOMY Ha UAEHTUMUKALIMOHHO
nnacTuHe, n MoXeT paboTaTb TOMbKO OT 0AHOMA3HOMO
MNCTOYHMKA NepeMeHHOoro Toka. OH uMeeT ABOWHY0
M3051ALMIO U MO3TOMY MOXKET NMOAKMIoYaTbCS K po3eTkam
6e3 3a3emneHuns.

TUNWYHBI ypOBEHL B3BELLEHHOIO 3BYKOBOIO AaBMeHMst
(A), n3amepeHHbIi B cooTBeTcTBUM ¢ EN60745:
YpoBeHb 3BykoBOro AasneHns (Lya): 85 a6 (A)
YpoBeHb 3BYKOBOW MOLLHOCTU (Lwa): 96 OB (A)
MorpewwHocTb (K): 3 AB (A)

A OCTOPOXHO: Wcnonb3yiiTe cpeacTea
3aWnTLI cnyxa.

CyMmapHoe 3HayeHue Bnbpauumn (Cymma BEKTOPOB
no Tpem 0csM), onpeaeneHHoe B COOTBETCTBUN C
EN60745:

Mopenb GA4030R

PaGouwnii pexxum: nnockoe WnundosaHne
PacnpocTpaHeHue Bubpaunm (a, ag) : 7,0 M/c?
MorpetwHocTs (K): 1,5 m/c’

Pabounit pexuvm: HaxxgayHbI Kpyr
PacnpocTpaHeHne BuGpaumun (ay ps) : 2,5 M/c unu
MeHee

MorpetwHocts (K): 1,5 m/c?
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Mopens GA4530R

Pa6ouunin pexum: nnockoe WwnugoBaHue
PacnpocTpaHeHue BUGpaumni (an ac) : 7,5m/c?
MorpetwHocTs (K): 1,5 m/c®

Pabounin pexum: HaxaadHbI Kpyr
PacnpoctpaHeHue Bubpauum (ay, ps) : 2,5 M/c? unm
MeHee

MorpetwHocTs (K): 1,5 m/c?

Mopens GA5030R

PabGouunin pexum: nnockoe WwnugoBaHe
PacnpoctpaHeHve Bubpauum (an ac) : 8,5Mm/c?
MorpetwHocTs (K): 1,5 m/c®

Pabounin pexxvm: HaxaayHbIn Kpyr
PacnpoctpaHeHne Bubpauum (a ps) : 2,5 m/c? nnm
MeHee

MorpewHocTs (K): 1,5 m/c?

NMPUMEYAHMUE: 3asBneHHoe 3Ha4YeHne pacnpo-
cTpaHeHusi Bubpauumm n3amepeHo B COOTBETCTBUM CO
CTaHAAPTHOW METOAUKOWM UCTbITAHUIA U MOXET ObITh
MCMOMnb30BaHO A5 CPaBHEHNS UHCTPYMEHTOB.
NMPUMEYAHMUE: 3asiBneHHoe 3Ha4YeHne pacnpo-
CTpaHeHus BUOpaLy MOXHO Takxke UCMonb30oBaTh
AN NnpefaBapuTenbHbIX OLEHOK BO3AENCTBUS.

A OCTOPOXHO: PacnpocTpaHeHue Bubpauyu
BO BpeMsi haKTNYECKOro NCMONb30BaHNS 3NeKTPO-
VHCTPYMEHTa MOXET OTNNYaTLCS OT 3asiBIIEHHOMO
3Ha4YeHNs B 3aBUCHUMOCTM OT Crocoba NpUMeHeHUs
MHCTPYMeHTa.

A OCTOPOXHO: O6sizatenbho onpegenure
Mepbl 6e30MacHOCTY Ansi 3aLUThI onepaTtopa, OCHO-
BaHHbIE HA OLIEHKE BO3AENCTBUSA B pearbHbIX yCro-
BUWSIX UCMOMb30BaHUs (C y4eTOM BCex atanos pabo-
Yero UmMKIa, Takux Kak BbIKI0YEeHNE UHCTPYMEHTa,
paboTa 6e3 Harpy3ku v BKIIOYEHME).

A OCTOPOXHO: 3aseneHHoe sHaueHne pac-
NpoCTpaHeHns BUBPaLIM OTHOCUTCS K OCHOBHbIM
orepauysiM, BbINOSTHAEMbIM C NMOMOLLbIO 31EKTPO-
MHCTpyMeHTa. OHAKO €CU 3IEKTPONHCTPYMEHT
MCnonbayeTcs AN APYruX Lenen, yposeHb Bubpawumum
MOXET OTNNYaThLCA.
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O6Lwwme peKomeHAaLMM No

TexHuKe 6e3onacHoCcTH Ansi
ANEeKTPOUHCTPYMEHTOB

A OCTOPOXXHO: OsnakombTech co Becemm
MHCTPYKUMUAMM U PeKOMEHAALMUAMM NO TeXHUKe
6e3onacHoOCTU. HeBbINONMHEHNE UHCTPYKLUWIA U peKo-
MeHAaLWn MOXET MPUBECTU K MOPAXKEHUIO 3NEKTPOTO-
KOM, noxapy W/vnu TsxensiM TpaBmam.

CoxpaHuTe GpoLUIOPY C NMHCTPYK-
LUAMM N peKoMeHAauMaAMMU ansa
AanbHenLero UCNofb30BaHUA.

TepMuH "aneKTPOMHCTPYMEHT" B MpeaynpexaeHnax
OTHOCUTCS KO BCEMY UHCTPYMEHTY, paboTatoLiemy
OT ceTu (C NPOBOAOM) UNW Ha akkymynsaTopax (6e3
nposoja).

I'IpaBMna TEXHUKM 6e3onacHoOCTH

npu 3KcnayaTtaumm WnudMalluuHbl

O6Lwue NnpeaynpexaeHUs o NpaBunax TeXHUKKU 6e3o-
NacHOCTU NpU BbINOMHEHUN WNUGOBAHUSA, 3a4NCTKM
NPOBOIOYHOW LETKON UK abpa3uBHON Pe3KHU:

1. [aHHbIN aNEeKTPOMHCTPYMEHT NpeaHa3Ha4yeH
Ansa wnndoBaHUA, 3a4UCTKU NPOBOSIOYHOMN
LWeTKoW 1 abpa3nBHOM pe3ku. O3HaKkoOMbTeCh
CO BCeMU NnpeAcTaBNeHHbIMU UHCTPYKLMAMU
no TexHuke 6e30NacHOCTH, yKa3aHUAMM,
WUNAOCTPAUMAMU U TEXHUYECKUMU XapaKTe-
pucTUKamMu, npunaraeMbiMy K AaHHOMY 3reK-
TPOMHCTPYMeHTY. HecobniogeHve kaknux-nnbo
MHCTPYKLWIA, yKa3aHHbIX HUXE, MOXET NPUBECTM K
nopaKeHWIo ANEeKTPUYECKUM TOKOM, Moxapy n/mnu
cepbesHoii TpaBme.

2. He pekomeHpayeTcs Nonb3oBaTbCA AaHHbLIM
VMHCTPYMEHTOM ANS BbINOMHEHUA TakKUx
onepauuu, kak nonupoBka. /icnonb3oBaHue
MHCTPYMEHTa He Mo NPSIMOMY Ha3Ha4YeHUI0 MOXeT
NPUBECTM K ONACHOW CUTYyaLWmn U CTaTb MPUYUHOW
TpaBMbl.

He ucnonb3yinte npuHaanexHocTu Apyrux npo-
n3BoguTenei, He peKOMeHAOBaHHbIe NPOU3BOAM-
TerieM JaHHOro MHCTPYMeHTa. [laxe ecnu npuHag-
NeXHOCTb YAACTCS 3aKpenuTb Ha UHCTPYMEHTE, 3TO
He obecneunT 6e3onacHOCTb aKcnnyaTalmy.
HomuHanbHas ckopocTb NpuHaanexHocTen
AOMKHA ObITb KAK MUHUMYM paBHa MakCUManb-
HOI CKOPOCTU, 0603HaY€HHOW Ha MHCTPYMeEHTe.
Mpwn NpeBbILLEHNN HOMWUHAMNBHOW CKOPOCTY NpUHaa-
NEXHOCTM OHAa MOXET Pa3NoMUTLCS Ha YacTu.
BHewHWn anameTp 1 TOMNWKNHA NPUHAANEKHO-
CTU AOMXHbI COOTBETCTBOBAaTb HOMUHaNbLHOWM
MOLUHOCTU UHCTPYMeHTa. [puHagnexHoctu,
pasmep KoTopbiX NOAoGPaH HEBEPHO, He rapaHT-
pytoT 6e30NacHOCTM U TOYHOCTM yNpaBneHust.
Pe3b60Bble 0TBePCTUS AONONHUTENbHbIX
NpuHaAnNeXxXHocTel AOMKHbI coBNaaaTh C
pe3b6oi wnuHaens wnudmawmHsl. Ansa npu-
HaAneXxHocTeln, ycTaHaBNUBaeMbIX C MOMO-
Wb coraHueB, OTBEPCTUE ANA WNMHAENA Ha
NPUHAANEXHOCTU AOMMKHO COOTBETCTBOBaTb
AnameTpy dnaHua. MNpruHaanexHocTn, He cooT-
BETCTBYIOLLME MOHTA)XXHOMY KpernmneHuto anek-
TPOUHCTPYMeHTa, NpuBeayT k pa3banaHcupoBke,
CUIbHOW BUGpaLMK 1 NoTEPE KOHTPONS.

He ncnonb3yite noBpexaeHHbIe NPUHAATNEXHO-
ctu. Mepea kaxabIM UCNONb30BaHUEM NPUHAATEX-
HocTel TMna abpa3nBHbIX AMCKOB NPOBepPsANTE UX
Ha Hanuuue CKONOB U TPELLMH, NPoBepsANTe onop-
Hble (praHLbl Ha Hanuyme TPELLWH, 33AUPOB NN
4Ype3MepHOro U3Hoca, a NPOBONIOYHbIE LWETKM - Ha
Hanuuue BbINaBLUKUX WU CIIOMaHHbIX MPOBOSIOK.
Ecnu Bbl ypOHUNN MHCTPYMEHT UNU NPUHAANEX-
HOCTb, OCMOTPUTE UX Ha NpeaAMeT NOBpeXAeHUN
WK yCTaHOBMTE UCNPaBHYHO NPUHAANEXHOCTb.
Mocne ocMoTpa U yCTaHOBKU NPUHAANEXHOCTH
BCTaHbTe B 6e30MacHOM MOOXEeHNU OTHOCU-
TeNbHO NIOCKOCTN BpaLLeHUs NPUHaANEeXHocTH (1
npocneaute, 4ToObl 3TO CAenany okpyxaiume) u
BKMIOYMTE MHCTPYMEHT Ha MaKCUMarnbHOMN CKOpo-
cTu 6e3 Harpy3ku Ha ofHy MUHYTY. [loBpexaeHHas
NpUHaANexXHoCTb 06bIYHO NIOMaeTCst B TeHeHWe npob-
HOro Nepvoaa.

HapeBaiiTe MHAMBMAYyanbHbIe cpeacTBa
3awWmThl. B 3aBUCMMOCTM OT BbINOMHAEMbIX
onepauui ucnonb3yiTe 3alUTHYI MacKy unm
3awmTHbIe ouku. Mpu Heo6xoaUMOCTHU Hape-
BaiTe pecnupaTop, CPeACTBO 3alUTbl OPraHoB
cnyxa, nep4yaTku 1 3alMTHbIA NepeaHuK Ans
3aWmThl OT He6oNbLWKX YacTUL, abpa3uBHbIX
MaTepuanoB unu getanu. CpefcTea 3almnThbl
OpraHoB 3peHust OMKHbI NPEAOXPaHsTh OT NeTs-
LWMX pparMeHTOB, NOSIBMSIIOLLUXCS NP BbINOIHE-
HWUK pa3nuyHbIxX onepaumii. MbinesawmutHas Macka
UK pecnupaTtop AoMmkHbI obecneynBatb unb-
Tpauuio NbINK, BO3HUKAlOLLE BO Bpemsi paGoTh.
MpopomkmTenbHoe BO3AENCTBUE CUMBHOTO LyMa
MOXET CTaTb NPUYMHON NOTEepU cryxa.
NocTopoHHMe nuua AoMKHbI HAXOAUTBLCA Ha
6e30MacHOM pacCcTOSAHUM OT paboyei 30HbI.
Tro6oi npubnuxkarowmincs kK paboyemy mecty
yenoBekK AOMKeH NpeaBapuUTeNnbLHO HaAeTb
VHAMBUAYanbHbIe cpeacTBa 3awmuTbl. OCKONKM
3aroToBKW UM CIIOMaBLUECS NPUHAANEXHOCTY
MOryT pa3neTeTbecsi v NPUYUHWUTL TPaBMy Aaxe Ha
3HauUTeNbLHOM yaaneHun oT paboyero mecra.
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10. Ecnwu npu BbinonHeHUu paboT cyliecTByeT
PUCK KOHTaKTa pexyLLero MHCTpPyMeHTa co
CKPbITON 311EKTPONPOBOAKOW MU COBCTBEH-
HbIM LHYPOM NUTAaHWS, AEPXKUTE ANEKTPOUH-
CTPYMEHT TONbKO 3a crneuuanbHo npeaHasHa-
YeHHble U30NUPOBaHHble PYKOATKMN. KOHTaKT ¢
NPOBOAOM MOA HaMpPsHKeHNEM MOXET CTaTb Npuym-
HOVi MopaXeHwWsi onepaTopa TOKOM.

11. PacnonaraiTe WHYp Ha paccTOSiHUM OT Bpa-
warowerca Hacagku. Ecnu Bel He yaepxute
MHCTPYMEHT, BO3MOXHO Crly4aiiHoe paspesaHue
UM NOBpeXAeHne LWHYpa, a Takke 3aTarnBaHue
PYKV BpaLLaloLLeincs NpUHaanexHoCTbIO.

12.  He knaguTe MHCTPYMEHT, NOKa NpuUHaA-
NEXHOCTb MOMHOCTLIO HE OCTaHOBUTCS.
BpaLuatowiasca Hacaaka MOXeT KOCHYTbCS
NOBEPXHOCTY, U Bbl HE YAEPXUTE UHCTPYMEHT.

13. He BknioyanTe MHCTPYMEHT BO BPeMsi NepeHo-
cku. CrnyyaiHblii KOHTaKT C BpaLLatoLLencs npu-
HafneXHOCTbIO MOXET MPUBECTY K 3aLLEMIIEHNIO
ofexabl U MPUTSATMBAHUIO MPUHAANEXHOCTU K Teny.

14. PerynspHo npouMiiaiTe BEHTUNALMOHHbIE
OTBEPCTUA UHCTPYMEHTA. BeHTUNATOp anekTpo-
[BUraTens 3acacbIBaeT Mbifb BHYTPb KOpPMyca, a 3Ha-
YUTENbHbIE OTIOKEHUS METaNINYEeCKON Mbinn MoryT
NPUBECTM K NOPaXXEHMIO 3IEKTPUYECKIM TOKOM.

15. He ucnonb3yinTe MHCTPYMEHT BGNU3M roproumx
MaTtepuanoB. 3TV matepuarnbl MoryT Bocnname-
HUTBCS OT UCKP.

16. He ucnonb3ynTe NpUHaANEXHOCTH, Tpebytowme
XWUAKOCTHOrO oxnaxpaeHus. VicnonbaosaHue
BOAbI UMK APYTMX OXNaXAAOLLMNX XUAKOCTER MOXET
NPVBECTMN K NOPaXXEHWIO 3NEKTPOTOKOM.

OTaaya u cooTBeTCTBYHOLWME NpeAynpexaeHUs
OTpaya — 370 MrHOBEHHas peakuusi Ha HeOXUAAHHoe
3acTonopmBaHue BpaLLaoLLerocst Ancka, ornopHom
NOAYLUKW, LLETKN UMK APYToi NPUHAANEexXHoCTH.
3axumaHune nnm 3acTonopvBaHune Bbi3blBAET PE3KNIN
OCTaHOB BpaLLaloLLencs NPUHaANEeXHOCTH, YTO, B CBOKO
oyepenpb, MPUBOANT K HEKOHTPONUPYEMOMY PbIBKY
MHCTPYMeHTa B HanpasfieHUu, MPOTUBOMONIOXKHOM Bpa-
LLEHMIO NPUHAANEXHOCTU B MOMEHT 3acTpeBaHusi.
Hanpumep, ecnu abpaswBHbIi AUCK 3aXUMaETCs Unn
npuxBaTbIBAETCA AeTanblo, kpail Aucka, HaxoasLMIACs B
TOYKE 3aKNUHWUBAHUS, MOXET YrnybuTbCS B MOBEPXHOCTb
[leTanu, YTo NpuBeAET K BbIKaTbIBAHWIO 1IN BbICKAKUBAHWIO
Aucka. [IMcK MOXeT COBepLUNTL PbIBOK B HANpaBneHnn
oreparopa unv o6paTHo, B 3aBUCUMOCTU OT HanpaBreHus
nepemeLLeHus avcka B ToUKe 3aknuHUBaHus. Takke B aTUX
ycnoBusix abpasnBHble AUCKU MOTYT COMaThCs.

OTaaya — aTo pesynbsTaT HenpaBWIIbHOTO UCNONb30Ba-

HWS 3NEeKTPOUHCTPYMEHTa U/ HenpaBuIbHbIX METO-

0B Unu ycrnosuid paboT, 4ero MoxHO usbexatb, cobnio-

[asi HykeykasaHHble Mepbl NPeoCTOPOXHOCTY.

1. Kpenko gepxuTe aneKTPOMHCTPYMEHT 1
pacrnonaraiite cBoe Teno U pyku Tak, 4Toobl
MOXHO ObINIO CONPOTUBNATLCA CUIIaM OTAAYMU.
0O6sA3aTeNnbHO NONb3yNTeCh BCMIOMOraTenibHOM
PYKOATKON (NpW Hanuuum), 4To6bl obecne-
YUTb MaKCUMarnbHbI KOHTPONb Hap oTAaven
VNN KPYTALWMM MOMEHTOM BO BpeMsi nycka.
Onepatop cnocobeH crnpaBnUTLCA C KPYTALLMM
MOMEHTOM ¥ Cunamu oTAauv Npu ycrnosum cobio-
[leHNs COOTBETCTBYIOLLMX Mep Be3onacHocTu.

2. Beperute pyku oT BpallaloLenca Hacaaku.
Mpu oTAave Hacapka MOXET 3afeTb BaLLK PYKU.

3. He ctaHoBUTeCb Ha BO3MOXHOWN TpaekTopuu
ABWXEHUS UHCTPYMeHTa B criyyae otaayu. Mpu
oTAaye UHCTPYMEHT CMECTUTCS B HanpaBneHuu,
NPOTMBOMONOXHOM BpaLLEeHUIo AnUcka B MOMEHT
3acTpeBaHus.

4. CobniopaniTe 0cobyo OCTOPOXHOCTbL NpU
o6paboTke yrnoB., ocTpbIX kpaeB U T. n. He
ponyckanTe yaapoB U 3acTpeBaHUA NpuHaa-
NeXHOCTU. YIbl, OCTPble Kpasi U yaapbl cnocob-
CTBYIOT MPUXBaTbIBAHWIO BpaLLaloLLencs npuHaz-
NEXHOCTMN, KOTOPOEe NPUBOANT K BbIXOAY U3-MOA
KOHTPOIS Unu oTAave.

5. He ycTtaHaBnuBanTe Ha UHCTPYMEHT NUJIb-
HYI0 LieNb, NPUHAANEXHOCTb AN pe3b0obl No
AepeBy UNK NUNbHBIA AUCK. Takne Nunbl Yacto
[aloT oTAady U NpUBOAST K NoTEpe KOHTpons.

CneunanbHble NnpeaynpexaeHns o 6esonacHocTn

AN onepauui WnudosaHWUa U abpa3MBHON pe3ku:

1. WUcnonb3yinTe ANCKU TONbKO PEKOMEHAOBaH-
HbIX ANA Balero 3aNeKTPOMHCTPYMEHTa TUNOB
Y cneuunanbHble 3alWMTHbIe NpUcnocoGneHus,
pa3paboTaHHble AnsA BbIGPaHHOro AUCKa.
[vcku, He NpefHa3Ha4YeHHble Ans AaHHOTo
MHCTPYMeHTa, He obecneuvBatoT 4OCTaTOUHYO
cTeneHb 3aLmnTbl U HeGe3onacHb!.

2. lnudoBanbHas NoBepXHOCTL AUCKOB C YTO-
NMEeHHbIM LLIeHTPOM AOMXKHA ObITb yCTaHOBMNEHa
nop Nockoi NOBePXHOCTLIO KPOMKM KOXyXa.
[Insi HenpaBWIIbHO YCTAHOBMNEHHOTO ANCKA, BbICTY-
natLLEero Haj NnocKoi NOBEPXHOCTLIO KPOMKU
KOXyXa, Haanexallas 3aluTa He rapaHTupyeTcsl.

3.  OrpaxpaeHue AOMKHO ObITb HAAEXKHO 3aKpe-
NJieHo Ha UHCTPYMEHTE U PacronioXeHo Ans
o6ecneyeHUss MaKCUManbLHOW 3aWUTbI TAKUM
o6pa3om, 4ToGbl Kak MOXXHO MEHbLUUIA CEerMeHT
Auncka BbICTynan Hapyxy. Koxyx nomoraeT o6eso-
nacuTb onepaTopa OT pa3srieTa OCKOSIKOB pa3pyLUuB-
LLEerocs Aucka, Crny4yaHoro NPMKOCHOBEHUS K ANCKY
M UCKP, KOTOPbIE MOTYT BOCNITAMEHUTb OAEXAY.

4.  [OWCKu AOMXKHbI UCNONb30BaTbCA TONbLKO NO
pekomeHAOBaHHOMY Ha3HaueHuto. Hanpumep:
He WwWnudynTe KpaemM OTPE3HOro Ancka.
ABpa3unBHble OTPe3Hble ANCKY NpeaHa3HaueHb!
ans nepudepuintHoro Wnudosaxus, n 6okosble
YCUNUS, NPUINOXEHHbIE K TAKUM AUCKaM, MOTyT
BbI3BaTb WX pa3pyLUeHue.

5. 06sA3aTenbHO UCMONb3YWTe HENOBPEXAEHHbIe
dnaHubl ANA AMCKOB COOTBETCTBYHOLLEro pas-
mepa u copmbl. MNoaxoasLume dnaHLbl NoaaepXxu-
BalOT AMCK, CHUXKAs BEPOSATHOCTb €10 MOBPEXAEHNS.
®naHubl ANs OTPe3HbIX AUCKOB MOTYT OTNNYATLCS OT
chnaHueB Ans WnndoBanbHbIX AUCKOB.

6. He ucnonb3yiTe M3HOLWEHHbIE AUCKHM OT Gonee
KPYNHbIX 3MeKTPOUHCTPYMEHTOB. [l1cku, npeaHa-
3HaYeHHble A5t Goree MOLLHOTO 3NEKTPOUHCTPYMEHTa,
HE NOAXOASAT A BICOKOCKOPOCTHOTO 3MEKTPOUHCTPY-
MEHTa MeHbLUEN MOLLHOCTM 1 MOTYT Pa3foMMUTbLCS.

[ononHutenbHble cneuuanbHble NpeaynpexaeHns

o0 6e3onacHOCTu AN onepauu abpa3nBHOW Pe3Ku:

1. He “3aknuHuBante” oTpe3HOW OUCK U HE Npu-
KnagbiBanTe K HeMy Ype3mepHoe aAaBnexuve. He
NbiTaTeCcb Aenartb CIIULLKOM rny6oKui pa3pes.
MepeHanpsbkeHne Ancka yBenmumMBaeT Harpysky u
BEPOSATHOCTb MCKPUBIEHWS UNW 3aCTPEBaHUA AuUcka
B Npopesy, a Takke oTAauu Unu NonoMKm1 aucka.
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He cTaHOBUTECH Ha BO3MOXHOW TPaeKTopumn
ABWXEHUs Bpalliarollerocs AUCka 1 nosagm
Hero. Ecnv Bo Bpems paboTbl ANCK ABWKETCS OT
Bac, To Npw otAaye BpaLlaloLmnincs AUCK U UHCTPY-
MEHT MOXET OT6POCUTh NPSIMO Ha Bac.

Ecnu auck 3acTpeBaeT unu npouecc pesaHusi
npepbIBaeTCcA No APYroi NpUYnHe, BbIKNOYMTE
3NeKTPOMHCTPYMEHT U AepXuUTe ero Henoa-
BWXXHO A0 NOMHOW OCTaHOBKMU Aucka. He nbitai-
Tecb U3BNeYb OTPEe3HON AUCK U3 pa3pesa Ao
NONHOM OCTAHOBKM AUCKA, B MPOTMBHOM Crly4ae
MOXeT BO3HUKHYTb OoTAaua. BeisicHuTe u yctpa-
HUTE NPUYMHY 3acTpeBaHus aucka.

He nepe3anyckaiiTe oTpe3HON ANCK, MOKA OH
HaxoAuTcA B AeTanu. [loxanTechb, Noka AUCK
pa3oBbeT MaKCMManbHY CKOPOCTb, U OCTO-
POXHO Norpy3uTe ero B pa3pes. [luck MoxeT
3acTpsATb, OTAAYa MOXET OT6POCUTL ero BBEPX
WY Ha3ag, ecnu nepes3anycTuTb ANEeKTPOUHCTPY-
MEHT HEMOCPEACTBEHHO B AETaNM.
YcTaHaBnuBaunTe onopbl No4 NaHenv unm
Gonblune AeTanu, YTo6bl YMEHbLIUTL PUCK
3acTpeBaHUs AUCKA U BOZHUKHOBEHUSA OTAAuM.
Bonbluve getany MMeroT TeHAEHLUMIO K Mporu-
6aHuto noa cobeTBEHHBIM BECOM. [py pesaHum
Takux naHenen HeobxoanMO NOMeCTUTb ONopbI
nop paspesaemMoi AeTanbio paaoM C NMHUeN
pa3pesa v psigoM C Kpaem getanuy ¢ o6emx CTOpoH
avcka.

ByabTe 0cO6eHHO OCTOPOXKHbI NPY BbIMNOSHE-
HUM Bpe3Ku B CYLLECTBYHOLMX CTEHAX UIN Ha
APYrUX yyacTkax, HeJoCTYMHbIX AJIA OCMOTpa.
BbicTynatowias yacTb Ancka MOXeT nepepesatb
rasoBble UM BOAOMNPOBOAHbIE TPY6bl, anek-
TPONPOBOAKY MMV AeTanu, YTO MOXET BbI3BaTb
oTaauy.

CneuunanbHble MHCTPYKLUK NO TeXHMKe 6e3onacHo-
CTUW ANA BbINONHEHWUs onepauuni wnudgoBku:

1.

He nonb3yntecb Haxaa4vHow 6ymaromn
cnuwikom 6onbLluoro pasmepa. NMpu BbiGope
HaXxaavyHou Gymaru crnepgymTe peKkoMeHAauusam
npoussoauTens. bonblune pasmepbl Haxaa4YHoN
Bymary, BbICTynatoLleit 3a kpasi NognoxKu, MoryT
NpVBECTM K paspbiBy Bymaru, 3acTpeBaHuio, pas-
PYLLEHMIO Kpyra Unn oTaave.

CneuunanbHble MHCTPYKLMUK NO TeXHMKe 6e3onac-
HOCTU, OTHOCSILLMECS K ONepaLUsiM OYUCTKMN NPOBO-
NOYHOW LLEeTKON:

1.

Bepervutecb NpoBoONoOK, KOTOpble pa3neTa-
IOTCSl OT LWETKM Aaxe B HOPMaribHOM pexume
paboTbl. He npuknaabiBanTe YpesmepHoe
ycunue Ha NpoBOJIOKY, CIIMLLKOM CUJTbHO
HaXXumas Ha wweTKy. MpoBonoka LeTKu MoXeT
nerko NpobuTb oaexay U/unm Koxy.

Ecnu pns pa6oTbl N0 o4UCTKE NPOBONOY-
HbIMU LWeTKaMW peKOMeHAYeTCA UCNOoNb-
30BaTh KOXYX, He AoNyCKalNTe KOHTaKTa
NPOBOSIOYHOrO ANCKA UIU LLETKU C KOXKYXOM.
MpOBONOYHbIN ANCK UMK LLEETKA MOTYT YBENUYM-
BaTbCsA B AUaMeTpe nof BO3AENCTBUEM HArpy3sku
1 LEHTPOBEXHbBIX CU.

nOnOnHMTeﬂbele npasura TeXHUKn 6e3onacHoOCTM:

1.

an NMPUMEeHeHUU OUCKOB C YTOMJEeHHbIM LeH-
TpOoM I/ICI10]1b3yFITe TONbKO ANCKWU, apMUPOBaH-
Hble CTEKITOBOJTOKHOM.

3AMPELLAETCA UCMOJIb30OBATb ¢ aTum
VHCTPYMEHTOM WwnudoBanbHble Yallku Ans
KamHs. [laHHas wnndmMaluHa He npeaHasHa-
YeHa Ans AUMCKOB TaKoro TUna, Ux Ncnosib3oBaHue
MOXET NPUBECTM K TSKESOi TpaBMe.

ByabTe 0cTOpOXHbI BO M36eXaHue NoOBpeXaeHus
wnuHAens, dnaHua (0co6eHHO ero yCTaHOBOYHOM
NOBEPXHOCTH) UNu KoHTpraiiku. MoBpexaeHus
3TUX AeTaneit MOryT NPMBECTM K MOMOMKe Aucka.
Mepea BkNtoYeHMeM BbiknioyaTens y6eam-
TeCb, YTO AUCK He KacaeTcs AeTanu.

Mepea ucnonb3oBaHWeM MHCTPYMEHTA Ha
peanbHOW AeTanu ganuTe eMy HeMHOro nopa6o-
TaTb BXxonocTtyto. Cneaute 3a BuGpauunen nnm
61eHneM, KoTopble MOTYT CBMAETeNbCTBOBaTh
0 HenpaBWITbHON YCTaHOBKE UMK NIIOXON
6anaHcupoBKe aucka.

[Ans BbINONHEHUA WnndgoBaHUA NoNb3ynTeCch
COOTBETCTBYHOLLE NOBEPXHOCTLIO AUCKa.

He octaBnsiiiTe pa6oTatowmint UHCTPYMeHT Ge3
npucmoTtpa. Bknioyante MHCTPYMEHT TONbKO
Toraa, Koraa oH HaxoAUTCS B pyKaxX.

Cpasy nocne okoH4aHUA paboT He NpukacanuTecb
Kk o6paboTaHHoW aeTanu. OHa MOXeT ObITb O4YeHb
ropsiyei, YTo NpuUBeAET K OXKOoram KoxXu.
CobniopanTe MHCTPYKLUM U3FOTOBMUTENSA NO
npaBuIbHOW YCTaHOBKE U UCMOMb30BaHUI0
AuckoB. BepexHo obpaljanTteck ¢ AguckamMu u
aKKypaTHO XpaHUTe uX.

He nonb3yiitech OTAENbHLIMY NePeXoAHbIMU
BTYNKamMu UNu agantepamu Ans KpenneHus
abpa3vBHbIX AUCKOB C GoNbLIMMU OTBEPCTUAMM.
Monb3ynTechb TonbKo draHuamMu, npegHa3Ha-
YeHHbIMM AN AaHHOIO MHCTPYMEeHTa.

[ANsi UHCTPYMEHTOB, NpeAHa3HaYeHHbIX ANA
Mcnonb30BaHUA AUCKOB € pe3b6oBLIM OTBep-
cTuem, ybeautech, 4To peabba Ancka Aocra-
TOYHA, YTO6bl ANCK MOXHO ObINO NONMHOCTLIO
3aBepPHYTb Ha WNUHAENb.

Y6eauTech, 4To o6pabaTbiBaeMas AeTanb
“MeeT Haanexallyo onopy.

OGpaTnTe BHMMaHUe Ha To, YTO AUCK ByaeT
HeKoTopoe BpeMsi BpallaTbCsi nocne BbIKMIo-
YeHUs1 UHCTPYMEHTA.

Ecnu B MmecTe BbINonHeHUs paboT o4eHb BbICO-
Kasf TemMnepaTypa U BNaXxHOCTb Unu Habnwoaa-
eTcs GonbLioe KonM4ecTBO TokonpoBoasLLen
NbInuW, ucnonb3ynTe npepbiBaTens Lenu (30 MA)
AnA obecnevyeHus 6esonacHocTu pabor.

He ucnonb3yitTe MHCTPYMEHT Ha Nto6bIX maTe-
puanax, cogepxaimx acbecr.

Mpu ncnonb3oBaHUM OTPE3HOrO AMUCKa, BCceraa
paboTanTe € 3aWMUTHBLIM KOXXYXOM C NaTpyGKom
ANA yAaneHwus nbinu, ycTaHoBKa KOTOporo
Heo6xoAnMa B COOTBETCTBUM C MECTHLIMU
HOPMaTUBHbLIMU TPeGOBaHUSAMMU.

He nopBeprainTe oTpesHble Kpyru kakomy-nm6o
6okoBOMY AaBneHUIO.

He nonb3yiteck TkaHeBLIMU NepyaTKkaMu BO Bpems
paboTbl. BonokHa oT TkaHeBbIX NepyaTok MoryT
nonacTb B UHCTPYMEHT 1 NPUBECTY K €ro NOMoMKe.

COXPAHUTE AAHHbIE
MHCTPYKUWW.
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A OCTOPOHO: HE IONYCKAWTE, 4to6bi
yAoGCTBO UMM ONbIT 3KCNyaTauum AaHHOro
yCTpOWCTBa (MONyYeHHbIA OT MHOrOKPaTHOro
Mcnonb30BaHUs1) AOMUHUPOBANM Hag CTPOrUM
cob6niogeHnem npaBun TeXHUKU 6esonacHo-

CTU Npy obpalleHnmn ¢ ITUM YCTPONCTBOM.
HEMNPABUIIbHOE UCMOJNb30BAHUE uHcTpy-
MeHTa Unu HecobnogeHne NnpaBUN TeEXHUKN 6e3-
OMacHOCTH, YKa3aHHbIX B AaHHOM PyKOBOACTBeE,

MOXeT NPpUBeCTU K TAXENnon TpaBMe.

OMNMUCAHUE PABOTDI

ABHUMAHME: Mepen perynupoBKoi unu
NpoBepKOW (PYHKLMIA MHCTPYMEHTa 06A3aTenbHO
y6eauTech, YTO OH BbIKITHOYEH U €ro BUIKa
BbIHYyTa U3 PO3ETKM.

dPukcarop Bana

HaxmMuTe Ha hukcaTtop Bana Ans npefoTBpaLleHust
BpaLLEeHUs LWNUHAENS MPU YCTaHOBKE NN CHATUX
OOMNOMHUTENbHBIX NPUHAANEXHOCTEN.

» Puc.1: 1. ®ukcartop Bana

TNMPUMEYAHMUE: Hukorpa He 3apencTByiTe K-
caTop Bana npu Bpawjaolemcs wnuHaene. 3To
MOXET NPUBECTU K MOBPEXAEHNIO UHCTPYMEHTA.

[denctBue BbiKno4vaTens

ABHUMAHUE: Mepen BkNioYeHMEM LWTeKepa
VMHCTPYyMeHTa B pO3eTKY NUTaHWUA 06s3aTenbHO
y6eauTechb, YTO NON3YHKOBLIN NepeknoyaTenb
paboTaeT Haanexawmm o6pa3omM n Bo3BpaLya-
eTcsa B nonoxeHue “BbIKIT” npu HaxaTum Ha ero
3a[HI0I0 YacCTb.

ABHUMAHME: B crnyyae npoAoKUTENbLHON
paboTbl ANs yno6cTBa onepaTopa nepeksto-
YyaTenb MOXHO 3achMKCMpoOBaTb B NONOXEHNN
“BKJ1.”. CobniopaiTe 0OCTOPOXHOCTb Npu hukca-
LMW MHCTPYMeHTa B nonoxeHuu “BKJI1.” n kpenko
yAepXKuBanTe UHCTPYMEHT.

[1ns BKINIOYEHUS| UIHCTPYMEHTa NepemMecTuTe NonayH-
KOBbIW Nepekntoyatens B nonoxenue “l (BKI.)”, Haxas
Ha 3a[HI0l0 YacTb NepekstoyaTtens. [ins HenpepblBHON
paboTbl HAXMUTE Ha NEepeHIo YacTb NMOM3YHKOBOTO
nepeknoyaTens Ans ero dukcauuu.

[Inst OCTaHOBKU MHCTPYMEHTA HAXMUTE Ha 3aAHIOK0
YacTb NepeknoyaTens, nocne Yero nepefBuHLTe ero B
nonoxexue “O (BbIKI.)".

» Puc.2: 1. lNon3syHKoBbIN nepeknioyaTens

3alwuTa ot criyManHoro BKIIKOYeHUsA

Mpwy BriokMpoBaHHOM MepeknovaTerne UHCTPYMEHT He
BKIMIOYUTCS Aaxe Npv NOACOEAVHEHUN K 3NIEKTPOCETH.
[nsi OTMEHbI 3aLLMThbl OT CIy4anHOro BKIHOYEHNS
BEpHUTE BbIKNoYaTenb NuTaHus B nonoxeHne OFF
(BbIKN).

NMPUMEYAHMUE: Mogoxante MUHUMYM OOHY
CeKkyHAy, Npexae Yem 3anycTuTb UHCTPYMEHT npu
BKITHOYEHHON (DYHKLIMU 3aLUThI OT CyYanHoro
BKITIOYEHNS.

MPUMEYAHME: MNMpwu neperpyske MHCTPyMEHTa U
MOBbILLEHUM Er0 TemnepaTypbl A0 ONPeAereHHoro
YPOBHS MIHCTPYMEHT MOXET aBTOMaTU4ECKN OTKITHO-
unTbCs. B aTOM cnyyae faiite MHCTPYMEHTY OCTbITh
nepep NOBTOPHbLIM BKIMIOYEHNEM.

q)YHKLIVIﬂ nyiaBHOIoO 3anycka

®YHKLMS NNaBHOTO 3amycka CHKaeT HavarbHbI PbIBOK
VNHCTpYMeHTa.

CBOPKA

ABHUMAHUE: Mepea npoBeaeHNeM Kakux-
nn6o paboT ¢ MHCTPYMEHTOM o6s3aTenbHO Npo-
BepAiiTe, YTO MHCTPYMEHT BbIK/TIOYEH, a WHYP
MNUTaHUSA BbIHYT U3 PO3ETKMU.

YcTtaHOBKa 60KOBOM py4Ku

(pykosiTkn)

ABHUMAHUE: Mepen paboTon Bceraa npose-
pANTE HaAleXXHOCTb KpenneHus 60KOBON PyYKu.

[MpoyHo 3akpenuTe GOKOBYIO PYyUKY Ha MECTE BUHTOM,
Kak nokasaHo Ha pUCYHKe.
» Puc.3

YcTaHOBKa Unu CHATUE 3alMUTHOIoO
KOXyXa (Ans QucKa C yTOnfeHHbIM
LIeHTPOM, OTKMAHOIO Kpyra, rmékoro

AUNCKa, AUCKOBOW NPOBOJIOYHOM
weTkun / abpa3MBHOro oTpe3Horo
AUCKa, anMa3Horo Aucka)

A OCTOPOXHO: Mpu ncnonbL3oBaHUK AUCKa C
YTOMMEHHbIM LLeHTPOM, OTKMAHOTO Kpyra, rM6Koro
AWCKa UNN AUCKOBOWN NPOBOOYHOM LLETKMN yCcTa-
HOBUTE 3aLMTHbIN KOXYX TaK, YToObl 3aKpbITas
CTOpOHa KoXyXxa Obina HanpaBneHa K onepaTopy.

A OCTOPOXXHO: MNpu ucnonb3osaHum abpa-
3MBHOrO OTPE3HOro ANCKa/anMa3Horo Aucka
MOXET MPUMEHSITLCS TOMBLKO CreunanbHbIN
3aLWUTHBIN KOXYX, NpeAHa3HaYeHHbIN ANs oTpes-
HbIX AUCKOB.

(B HekoTopbIx cTpaHax EBponbl Npu ncnonb3osa-
HWW anMasHoro Ancka MoXHO NPUMEHSATb 0BbIYHbINA
koxyx. Cobntoparite TpeboBaHNs HOPMaTUBOB, feii-
CTBYIOLLMX B BaLLEN CTpaHe.)
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[nsa HCTpYMeHTa C KOXyXOM AUCKa
CO CTOMOPHbLIM BUHTOM

YcTaHoBUTE 3aLLMTHBI KOXYX Tak, YTOObI BBICTYMbI HA
ero XoMyTe COBMECTUMUCH C NasaMun Ha Kopobke noa-
LUMMHWKa. 3aTeM yCTaHOBUTE KOXYX AMCKa Nof Takum
yrnom, 4to6bl BO BpeMsi paboTbl OH 3aluumiian onepa-
Topa. MNpoBepbTe, YTOObLI BUHT GblN HAAEXKHO 3aTAHYT.
[Ins cHATUSI KOXXyXa AMCKa BbINOMHUTE Npoueaypy
yCTaHoBKM B 06paTHOM nopsiake.
» Puc.4: 1. Koxyx gucka 2. Kopobka nogumnHuka
3. BuHTt

[ns MHCTPYMeHTa C KOXXYXOM AucKa
C 3aXXUMHBbIM pblYarom

OcnabbTe BUHT M NOTAHUTE pblyar B HanpaBneHuu,

yKa3aHHOM CTPErKoW. YCTaHOBUTE 3aLLUUTHBIN KOXYX

Tak, YToObl BICTYMbI HA €0 XOMYTE COBMECTUNNCH

C nasamu Ha kopobke noawmnnH1Ka. 3atem yctaHo-

BUTE KOXYX ANUCKA NOA TakUM YrmoMm, 4Tobbl BO BpeMst

paboTbl OH 3aLumMLLan onepaTtopa.

» Puc.5: 1. Koxyx aucka 2. Kopobka noglumnHuka
3. BUHT 4. Pblyar

MoTAHUTe pblyar B HanpaBneHun, ykasaHHOM CTpern-
Kom. 3aTem 3ahuKkcnpymTe KOXyX AncKa, 3aTsaHyB
BUHT. [poBepbTe, YTOObI BUHT ObiN HAAEXKHO 3aTSHYT.
PerynunpoBka ycTaHOBOYHOTO yra Koxyxa Aucka
BbIMNOIHAETCS NPV NOMOLLM pblyara.

» Puc.6: 1.BuHT 2. Pbiyar

[Ons cHATUA KOXYyXa AUCKa BbINONHUTE npoueanypy
YCTaHOBKU B OGpaTHOM nopsgke.

YcTaHOBKa n CHATUE gUCKa c

YTONMEeHHbIM LLeHTPOM Unu
OTKMAHOrO Kpyra

[ononHumensHble npuHadnexHocmu

A OCTOPOXHO: Mpu ncnonb3oBaHUK gUcKa
C YTOMMEHHbIM LEHTPOM UMK OTKMAHOTO Kpyra
KOXYX AMCKa AOMKeH ObITb YCTAaHOBIEH Tak,
4TOGbI €ro 3aKpbiTas cCTopoHa Obina ob6palueHa K
oneparopy.

MABHUMAHME: Y6eautech, YTO KpenexHbin
KOMMOHEHT BHyTPeHHero raHua ngeansbHo
coBnagaeT ¢ BHYTPEHHUM AMaMeTPOM AucKa

C yTONSIEHHbIM LLeHTPOM/OTKMAHOrO Kpyra.
YcTaHoBKa BHYTpeHHero dnaHua He ¢ Toi CTo-
POHbI MOXET NPUBECTW K BO3HUKHOBEHMWIO ONacHom

BUGpaLmm.

YctaHoBUTE Ha WNWHAENb BHYTPEHHUI bnaHew,.

Y6eauTtecb, Y4TO YacTb C BbIEMKOW BHYTPEHHero gnaHua

yCTaHOBMEHA Ha POBHbIV Y4aCTOK Y HUXXHEW YacTu

WINMHAENS.

YcTaHOBUTE ANCK C YTOMMEHHbIM LLEHTPOM/OTKUAHOWM

KPYr Ha BHYTPEHHUIA (oraHeL, 1 3aKpyTUTE KOHTpramky

Ha WwnuHaene.

» Puc.7: 1. KoHTpraiika 2. JUCK C yTONMEHHbIM LieH-
Tpom 3. BHyTpeHHuiA donaHel 4. KpenexHbiii
KOMMOHEHT

[Ins 3aTSXKN KOHTPramkn CUNbHO HagaBuUTe Ha huk-
caTop Bana, 4Tobbl LUNUHAENb He NpoBOpayvBarncs,
3aTeM BOCMOMb3yWTECh KIOYOM KOHTPrawku 1 Kpernko
3aTAHUTE ee Mo YaCcoBOW CTPerkKe.

» Puc.8: 1. Kntou koHTpraviku 2. dukcatop Bana

[ns cHATUS AncKa BLINOMHWTE NPOLEAypY YCTAaHOBKMU B
obpaTHoM nopsiake.

CynepdnaHey

HononHumenbHbie ﬂpuHadHE)KHOCmU

Tonbko dns uHcmpymeHmoe ¢ pe3b6ol wnuHoensi
M14.

Mogenu c 6yksow F cTaHgapTHO KOMNNeKTyoTCA
cynepdnaHuem. [ing oTKpy4YMBaHUS KOHTPranku gocTta-
TOYHO TOMbkO 1/3 ycunus, HeobxoaMMoro AN CHATUS
CTaHAaPTHOW ramku.

YcTaHOBKa U CHsiITUe rMGKoro au

HononHumenbHbie npuHadnexHocmu

A OCTOPOXHO: Mpwu ycTaHOBKe Ha UHCTPY-
MeHT rmbkoro Aucka o6s3aTenbHO UCNONb3yHTe
npunaraemblit KoXxyx. Bo Bpems pa6oTbl Auck
MOXET PaspyLUNTbCS. 3aLUMTHBIN KOXYX CHU3UT PUCK
nosnyyYeHnsi TpaBMbl.

» Puc.9: 1. KoHTpraiika 2. Tmbkumin guck
3. BcnomoratenbHas nogyLuka
4. BHyTpeHHuit chnaHew

CnepynTe ykasaHusaM ANs AUcKa € yTONNeHHbIM
LIEHTPOM, a Takxe yCTaHOBWTE Haj, AMCKOM BCroMora-
TenbHy noayLky. Mopsiaok c6opku AONOMHUTENBbHbBIX
NpVHaANexXHOCTen CM. Ha COOTBETCTBYIOLLEN CTpaHuLe
AaHHOro pykoBOACTBA.

YcTaHOBKa Unu cHATUe

abpasMBHOro Kpyra

HononHumensHble npuHadnexHocmu

» Puc.10: 1. lUnndoBanbHas koHTprarika
2. AbpasuBHbIf kpyr 3. PeanHoBas
nopyLika

1. YcTaHOBWTE PE3MHOBYIO MOAYLLKY Ha LWUNUHAENb.

2. YCTaHOBMWTE Kpyr Ha Pe3nHOBYIO MOAYLLKY U HaBep-
HUTE Ha LWNWHAENb WNUOBaNbHYIO KOHTPramky.

3.  BakpenuTe WNMHAENb C NOMOLLbLO hmKcaTopa
Bana v HaexHo 3aTsHMTe LWNNAOBanbHY KOHTPramky
N0 YacoBOW CTPerKe C MOMOLLbIO Krto4a.

[Ons cHATUS Kpyra BbINOMHUTE NpoLeaypy YCTaHOBKU B
obpaTHOM nopsiake.

NPUMEYAHUE: Vcnonb3yinTe npuHagnexHocTn ans
N1 oBaHNs, ykazaHHble B AJaHHOM PyKOBOACTBe. Mx
Heobxoaumo npuobpeTtaTtb OTAENbHO.
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SKCIMINYATAUUA

A OCTOPOXXHO: Hukorga He npunarainTe kK
MHCTPYMEHTY Ype3MepHble yeunusi. Bec uHcTpy-
MeHTa obecrnednBaeT 4OCTAaTOYHOE AaBeHue.
YpeamepHoe ycunuve v 4asneHue MoryT NpusecTu K
OMacHOMy paspyLUeHWio AucKa.

A OCTOPO)XHO: OBA3ATENBHO 3ameHuTe
ZAVCK, eCNn Npu Wi oBaHUM MHCTPYMEHT ynan.

A OCTOPO)XHO: 3ANPELLAETCS cTyyath n
6UTh WnudoBanbHbLIM KPYrom no obpabartbiBae-
MOW geTanu.

A OCTOPOXHO: Ns6eraite noanpbIrMBaHus
W 3auenneHus aucka, ocobeHHo npu o6paboTke
YroOB, OCTPbIX KPaeB U T. A. ATO MOXET NPUBECTU K
noTepe KOHTPOSA 1 oTAaye.

A OCTOPOXHO: 3anpelyaeTcsi UCMONb30-
BaTh MHCTPYMEHT C NOMOTHaMK Ansi 06paboTkm
Aepesa UNu ApyrMmm NunbLHbIMU guckamu. Mpu
MCMOSMb30BaHNK Ha LNUPMALLNHE TaKne AMCKU YacTo
BbICKAKMBAIOT, BLIXOAAT U3-NOA KOHTPOSIS U NPUBOAAT
K TpaBMam.

ABHUMAHUE: 3anpelyaeTcs BKMOYaTb
MHCTPYMEHT, ecniu oH KacaeTcsi obpabaTbiBa-
eMoro usaenusi. 3To MOXeT CTaTb NPUYNHON
TpaBMbI onepartopa.

ABHUMAHME: Bo BpeMs BbINOMHEHWs one-
pauuu Bceraa HageBanTe 3alUTHbIE OUYKM UK
3aWMTHYIO MacKy.

MABHUMAHME: Nocrne paboTbl BCerga oTKMio-
YanTe MHCTPYMEHT U [OXUAANTECH NONHON
OCTaHOBKM AUCKA Nepepn TeM, Kak NONoXUTb
WHCTPYMEHT.

ABHUMAHUE: BCEI[A Kkpenko aepxute
VHCTPYMEHT, MOJIOXKMB OAHY PYKY Ha Kopnyc, a
BTOPY!O - Ha GOKOBYIO PYYKY (PYKOAITKY).

LLnncdoBka 1 3auncrtka

» Puc.11

BkrtounTe MHCTPYMEHT, @ 3aTeM NPUXMUTE AUCK Unn
Kpyr k obpabaTbiBaeMoin getanu.

O6bI4HO cnieayeT AepxaTb Kpan Ancka unm Kpyra nog
yrnom okono 15 rpagycoB OTHOCUTENbHO MOBEPXHOCTH
obpabatbiBaemon getanu.

B nepwvioa npupaboTku HOBOro Aucka He nepemMeLlanTe
LnmMdmMaLLnHy Briepes, NOCKOMbKY ANCK MOXET Bpe-
3aTtbcs B 0bpabaTbiBaemyto geTans. [ocne Toro kak
KPOMKa [Aucka 3aKpyrinTcsi OT UCMONb30BaHUS!, MOXHO
6yneT nepemellatb ero B 060Mx HanpasneHusix (Bne-
pen 1 Hasan).

BbinonHeHune paboT ¢ abpa3vMBHbIM

OTpe3HbIiM/anMa3sHbIM QUCKOM

[ononHumensHble npuHadnexHocmu

A OCTOPOXXHO: Mpu ucnonb3oBaHun abpasue-
HOrO OTPE3HOro AMCKa/anMa3HOro ANCKa MOXeT Npu-
MEHATLCA TONbLKO CMeLManbHbIN 3aWNUTHBIN KOXYX,
npeAHa3HaueHHbIil ANA OTPEe3HbIX AUCKOB.

(B HekoTOpbIX cTpaHax EBponbl npu ncnonb3osa-
HWM arIMa3sHOro AMcka MOXHO NMPUMEHSITb OObIYHbI
koxyx. Cobniopavite TpeboBaHNs HOpPMaTMBOB, Ael-
CTBYIOLLMX B BaLLel CTpaHe.)

A OCTOPOXKHO: 3ANPELIAETCS ncnons3o-
BaTb OTPe3HOW Auck Ans wnudoBKku 6o0koBoN
NOBEPXHOCThLIO.

A OCTOPOXXHO: He “3aknunusaiire” OUCK U
He OoKa3blBalTe Ha Hero YpeaMepHoe AaBrieHue.
He nbiTaitTech AenaTb CRMLWIKOM rny6oKui pas-
pes. YpeamepHoe AaBreHne Ha AWCK yBenuumnsaet
HarpysKky 1 BEpOSITHOCTb UCKPUBMEHWS UMW 3acTpeBa-
HWSI AUCKa B MPOPE3K, a TakKe BO3MOXHOCTb OTAauu,
NMOSIOMKM AuCKa 1 Neperpesa 3neKTpoaBUraTens.

A OCTOPOXHO: He 3anyckanTe OTPe3HoOM AMUCK,
noka OoH HaxoAuTcA B AeTanu. [laiTe AUCKY packpy-
TUTLCSH A0 MaKCUMarnbHOW CKOPOCTH, a 3aTeM OCTo-
POXHO BBeAUTe B pa3pes, nepemelast UHCTPYMEHT
Brnepen no noBepxHoCcTU o6pabaTbiBaeMon aeTanu.
[luck MOXeT 3acTpsiTb, OTAAYa MOXET OTEPOCUTL ero
BBEPX UMK Ha3ag, ecrv 3anycTuTb ANeKTPOUHCTPYMEHT,
KOraa AWCK HAaXoAmMTCA B AeTanm.

A OCTOPOXXHO: Bo BpeMs onepauuin pesaHus
Henb3A MeHATb Yron HaknoHa aucka. bokosoe
[aBrieHne Ha OTPe3HON AMCK (Kak npu LWnnudoBke)
NpUBOAWT K PaCTPECKMBAHUIO 1 Pa3pyLUEHMIO ANCKa,
B pesynbTrare Yero BO3MOXHbl Cepbe3Hble TPaBMbl.

A OCTOPOXXHO: Paboti ¢ anmazHbim OUCKOM
Heo6XoANMO BbINONHATL, yAEPXMBas ero nep-
neHAMKynapHo paboyei NOBEPXHOCTY.

» Puc.12: 1. KoHTpraiika 2. AGpasuBHbIi OTPE3HOW
avck/anMasHbii guck 3. BHyTpeHHuiA dona-
Hel 4. 3alMTHbIN KOXYX Ans abpa3mBHOro
OTPE3HOro AncKa/anmasHoro amcka

CBefeHusi Mo YCTaHOBKE CM. B MHCTPYKLMSIX K ANCKY C
YTOMNSEHHbIM LIEHTPOM.

HanpaBneHue ycTaHOBKU KOHTPraku U BHyTPeH-

Hero donaHua 3aBUCUT OT TOMNLLMHBI M TUMA AUCKA.
MpuaepxmBanTech cnegyoLwmnx 3Ha4EHNA.

Mogenb 100 mm (4 aronma)

Mpu ycTaHOBKe aGpa3vBHOro OTPE3HOro AnCKa:

» Puc.13: 1. KoHTpraika 2. AGpa3mnBHbIN OTpes-
HOM Anck (ToHblue 4 mm (5/32 grorima))
3. ABpa3vBHbIii OTpe3HOM AUCK (4 MM
(5/32 prorima) unu Tonwie) 4. BHyTpeHHWiA
cnaHey,

Mpwu ycTaHOBKe anma3Horo aucka:

» Puc.14: 1. KoHTpraika 2. Anma3sHbIn ANCK (TOHbLUE
4 mm (5/32 grorima)) 3. AnmasHbIn
auck (4 mm (5/32 pgrovima) nnu Tonie)
4. BHyTpeHHuii hnaHew,
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Ona mogenu 115 mm (4 - 1/2
aronma)/125 mm (5 groimoB)

Mpu ycTaHoBKe aGpa3nMBHOro OTPE3HOro AucKa:

» Puc.15: 1. KoHTpraika 2. AGpasmBHbIii OTpes-
HoW Auck (ToHble 4 mm (5/32 aronma))
3. ABpa3vBHbI OTPE3HOW ANCK (4 MM
(5/32 pronima) vnu Tone) 4. BHyTpeHHMiA
dnaHey,

Mpu ycTaHOBKe aniMa3HoOro Ancka:

» Puc.16: 1. KoHTpraika 2. AnmasHbIi AUCK (TOHbLUE
4 mm (5/32 proiima)) 3. AnMasHbIv
avck (4 mm (5/32 groima) unu Tonwe)
4. BHyTpeHHu dnaHey

Onepauunu ¢ 4yawe4yHon

NPOBOJIOYHOM LLETKOMN

HononHumenbHbie npuuadne)KHocmu

Paborta ¢ AMcKkoBOW NPOBOJIOYHOMN

LLEeTKOM

[ononHumensHble npuHadnexHocmu

ABHUMAHUE: MpoeepkTe paboTy WeTKu,
3anycTUB MHCTPYMEHT Ha XOSIOCTOM XoAy,
npeaBapuTenbHO y6eAMBILUCH, YTO HUKTO He
HaxoAuUTCs Nepes HUM UMK Ha OQHOWN NUHUM CO
LETKON.

ABHUMAHUE: He ucnonb3yiTe nospe-
XAEHHYI0 UNun pa3danaHCUPOBaHHYIO LLETKY.
Vicnonb3oBaHne NOBPEXAEHHOW LLETKN MOXET yBe-
TNINYUTb ONACHOCTb NOMYYEHUsI TPABM OT KOHTaKTa C

ABHUMAHUE: MpoeepkTe paboTy AUCKOBOMN
NPOBONIOYHOW LETKMW, 3aNyCTUB UHCTPYMEHT Ha
XOFIOCTOM XOAy U NpeABapuUTenbLHO yoeaAUBLUUCH,
YTO HMKTO He HaxoAUTCHA Nepea HUM UMK Ha
OAHOM JIMHUM C AUCKOBOW NPOBONIOYHOMN LLETKOWN.

ABHUMAHMUE: He Mcnonb3ynTe NOBpPeXaeH-
HYI0 MNK pa36anaHCUpPOBaHHYK AUCKOBYHO Mpo-
BOSIOYHYIO WETKY. /Icnonb3osaHve NoBpexaeHHom
[IMICKOBOW NPOBOJIOYHOM LLETKM MOXKET YBENNYUTL

PUCK MOMyYeHUsi TPaBM OT KOHTaKTa C POBOSOKOMN.

ABHUMAHUE: Mpu pa6oTe ¢ AUCKOBOI NPOBONOY-
HoM weTkoi BCEMJA ncnonb3yiiTe 3almuTHbIA KOXYX,
y6eanBLINCh, YTO AMAMETP ANUCKA COOTBETCTBYET BHYTPEH-
HeMy auameTpy koxyxa. Bo Bpemsi paboTbl Anuck MOXeT pas-

PYLUMTBCS. 3aLLUTHBIN KOXYX CHU3UT PUCK NONMYYEHNS TPaBMbI.

NPOBOIOKOMN.

» Puc.17: 1. YaweyHas npoBonoyHas Lietka

OTkniounTe WHCTPYMEHT OT NUTaHNA N pacrnonioxuTte
€ro ANCKOBOM YacTbio BBEpPX, YTO MNO3BOSIUT JIErKO nony-
YUTb OOCTYN K WNUHOENIO.

CHumuTe co LNnnuHaensa Bce OOMONHUTENbHbIE NpUHaa-
JIEXXHOCTN. HaBepHMTe NPOBOJIOYHYHO HYalleYHYH LEeTKY
Ha WwnuHaenb u 3ataHuTe npunaraemMblM KIio4oMm.

TNMPUMEYAHMUE: He npunaranTe CrMLIKOM
6ornblioe AaBNeHNe, Tak Kak OHO MOXeT NpuBe-
CTM K TOMY, Y4TO NPOBOSIOKA NOFHETCS BO BPeMsi
MCMONb30BaHUs WETKN. ITO MOXET CTaTb NPUYUHOM
NpeXaeBpeMEHHON NOSTIOMKM.

» Puc.18: 1. [uckoBas npoBonoYvHas Lwetka

OTkntounTe WHCTPYMEHT OT NMUTaHNA 1 pacnosioxuTe
€ro AVCKOBOWN YacTblo BBEpPX, YTO NO3BOMUT JIerko nony-
UYNTb OOCTYN K WNUHAOENH.

CHUMUTE CO WINUHAENS BCE AONOMHUTENbHbIE npuHag-
NEXHOCTU. YCTaHOBUTE AWNCKOBYHO NPOBOJTOYHYHO LLIETKY
Ha LWNWHAEMNb U 3aTSHUTE e C MOMOLLbIO KIHoYen.

TNMPUMEYAHME: He npunaraiTe cnvwkom 60rb-
woe AaBrieHue, Tak Kak OHO MOXET NMPUBECTU K
TOMY, YTO NPOBOJIOKa NOrHETCSA BO BPEMS UCNOSb-
30BaHUA AUCKOBOW NPOBOJIOYHOM LWETKU. ITO
MOXET CTaTb NPUYNHON NPEXAEBPEMEHHON MOMOMKY.

OBCINYXXUBAHUE

ABHUMAHUE: Mepen npoBepKoil Mnu npose-
AeHneM Texo6CnyXuBaHus y6eanTech, YTO MHCTPY-
MEHT BbIKIIOUYEH, a WITeKep OTCOeANHEH OT PO3ETKU.

NMPUMEYAHMUE: 3anpewaeTcsa ucnonb3osatb
6eH3uH, pacTBOpUTENU, CNUPT U Apyrve nono6-
Hble XNAKOCTU. ATO MOXeT NpMBECTM K obecuBe-
YUBaHUIO, AeOPMaLIMM U TPeLMHaM.

OumncTka BeHTUNSLMOHHOIO

oTBepcTUsa

MHCTPYMEHT 1 ero BEHTUNSALMOHHbIE OTBEPCTUS

[OMKHbI coaepxaTbes B uncToTe. MNponssoanTe pery-

NAPHYI0 OYNCTKY BEHTUNALMOHHBIX OTBEPCTUIA UHCTPY-

MeHTa UNnn ouuLLanTe UX B criydae 3aCopeHust.

» Puc.19: 1. BbiTsxkHoe oTBepcTue 2. BnyckHoe
BEHTUNSLMOHHOE OTBEepCTMe

[ns o6ecneyeHns BESOMNACHOCTN n
HAOEXXHOCTW o6opynoBaHus peMoHT, noboe apyroe
TexobcnyxXuBaHue UnNu perynnupoBky HE06XoanMo npo-
V3BOAMTb B YMOMHOMOYEHHbIX cepBuc-LeHTpax Makita
VNN CepBUC-LeHTPax NPeanpusaTUS C UCMONb30BaHNEM
TONMbKO CMEHHBbIX YacTel nponssoacTea Makita.
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AONOJNHUTENbHbLIE NPUHAONEXHOCT

ABHUMAHUE: [laHHbIe NPUHAANEXHOCTU UMN NPUCNOCOGEHNUA PEKOMEHAYHOTCA ANISi UCNONb30BaHUsA
¢ uHcTpymeHToM Makita, ykazaHHbIM B HacTosiLeM pyKOBOACTBe. VIcnonb3osaHve Apyrux NpUHaanexHocTemn
UMM NPUCNIOCOBIEHUI MOXET NPUBECTM K MOSTyHEHMIO TPaBMbI. Mcnonbayinte NpuHaanexHoCTb unm npucrocobrie-
HME TOJBKO MO YKa3aHHOMY Ha3HauYeHuio.

Ecnu Bam Heobxoammo cogeincTame B NonyYeHnn AONONTHUTENBHOW MHAOPMAaLIMK MO 3TUM NPUHAANEXHOCTSAM,
CBSXUTECH C Bawum cepsuc-LeHTpom Makita.

» Puc.20
- Mogenek 100 mm (4 groiima) | Mopene 115 mm (4-1/2 proiima) | Mopene 125 mm (5 arorimoB)
1 PykosiTka 36
2 Koxyx avcka (ans wnudoBanbHOro avcka)
3 BHyTpeHHuii onaxel, | BHyTpeHHUi conaHel, / cynepdnaHet,
4 [ICK C yTONNEHHbLIM LIeHTPOM/OTKUAHOW Kpyr
5 KoHTpraika
6 BcnomoratensHas nogyLika
7 bKnn guck
8 PeanHoBas nogyluka 76 PeaunHoBas nogyLuka 100 PesunHoBas nogyLka 115
9 ABpasnBHbI Kpyr
10 LinudoBanbHas KoHTpraiika
1 [uckoBas NpoBosioYHas Lwertka
12 YaweyHas npoBonoyHas Lietka
13 Koxyx ancka (ans oTpesHoro ancka) *1
14 ABpa3unBHbIii OTPE3HOM ANCK / anMasHbIi ANCK
- Kntoy KoHTpranku
NMPUMEYAHMUE: *1 B HekoTopbIx cTpaHax EBponbl Npy ncnonb3oBaHnn anMasHoro Ancka MOXHO UCNosb3oBaTb
00bIYHBIN KOXYX BMECTO CreLuanbHoro, 3akpbiBatoLiero obe cTopoHbl Ancka. Cobniogaiite TpeboBaHUs HopmaTu-
BOB, IEUCTBYOLNX B Ballen CTpaHe.
NMPUMEYAHMUE: HekoTopble aneMeHTbl Cnmucka MOryT BXOAUTb B KOMMNEKT MHCTPYMEHTa B KayecTBe CTaHAapT-
HbIX I'IpVICI'IOCOﬁJ'IeHVIVI. OHun MOTYT OTNnn4aTbCA B 3aBUCUMOCTU OT CTPaHbI.
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